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REGULAMENTO (UE) 2024/1485 DO CONSELHO
de 27 de maio de 2024

relativo a medidas restritivas tendo em conta a situacdo na Russia

Artigo 1.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a)

b)

<)

d)

«Servigos de corretagemy,

1) a negociagdo ou a organizagdo de transagdes com vista a aquisi-
¢do, venda ou fornecimento de bens e tecnologias ou de servigos
financeiros e técnicos, incluindo entre paises terceiros, ou

ii) a venda ou compra de bens e tecnologias ou de servigos finan-
ceiros e técnicos, incluindo quando se encontrem em paises ter-
ceiros, com vista a sua transferéncia para outro pais terceiro;

«Pedido», qualquer pedido, independentemente de ter sido ou ndo
reconhecido mediante procedimento judicial, apresentado antes ou
depois da data de entrada em vigor do presente regulamento, resul-
tante de um contrato ou transa¢do ou relacionado com a execugdo
dos mesmos e, em particular:

i) um pedido destinado a obter a execugdo de uma obrigagdo
decorrente de um contrato ou transagao ou com estes relaciona-
da,

i1) um pedido destinado a obter a prorrogagdo ou o pagamento de
uma garantia ou contragarantia financeira ou de um crédito,
independentemente da forma que assumam,

iii) um pedido de indemnizagdo respeitante a um contrato ou tran-
sacao,

iv) um pedido reconvencional,

v) um pedido destinado a obter o reconhecimento ou a execucao,
nomeadamente pelo procedimento de exequatur, de uma decisdo
judicial, arbitral ou equivalente, independentemente do local
onde tenha sido proferida;

«Contrato ou transagdo», qualquer transagdo, independentemente da
forma que assuma e da lei que lhe seja aplicavel, que inclua um ou
mais contratos ou obriga¢des similares estabelecidas entre as mes-
mas partes ou entre partes diferentes; para este efeito, «contrato»
inclui as garantias ou contragarantias, nomeadamente financeiras,
e os créditos, juridicamente independentes ou ndo, bem como qual-
quer disposi¢do conexa decorrente ou relacionada com a transagio;

«Autoridades competentes», as autoridades competentes dos Esta-
dos-Membros, tal como identificadas nos sitios Web enumerados no
anexo III;

«Recursos econdémicosy, ativos de qualquer tipo, corpéreos ou in-
corporeos, moveis ou imoveis, que nao sejam fundos mas que pos-
sam ser utilizados para a obtengdo de fundos, bens ou servicos;
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f) «Financiamento e assisténcia financeira», qualquer agdo, indepen-
dentemente dos meios especificos escolhidos, pela qual a pessoa
singular ou coletiva, entidade ou organismo em causa desembolsa
ou se compromete a desembolsar, condicional ou incondicionalmen-
te, os seus proprios fundos ou recursos econdmicos, incluindo, sem
se lhes limitar, subven¢des, empréstimos, garantias, seguros de cau-
¢do, obrigacdes, livrangas, créditos ao fornecedor, créditos ao com-
prador, adiantamentos a titulo de importacdo ou exportagdo e todos
os tipos de seguros e resseguros, incluindo seguros de crédito a ex-
portagdo. Um pagamento, bem como as modalidades e condigdes de
pagamento do preco acordado por um bem ou servi¢o, que sejam
efetuados em conformidade com as praticas comerciais normais, nao
constituem financiamento ou assisténcia financeira;

g) «Congelamento de recursos econdémicos», impedir a utilizacdo de
recursos economicos para a obtengdo de fundos, bens ou servigos
por qualquer meio, incluindo, entre outros, a sua venda, locag¢do ou
hipoteca;

h) «Congelamento de fundos», impedir o movimento, transferéncia,
alteracdo, utilizagdo, acesso ou negociacdo de fundos por qualquer
meio suscetivel de resultar numa alteragdo do respetivo volume,
montante, localizagéo, propriedade, posse, natureza, destino ou qual-
quer outra altera¢do suscetivel de permitir a sua utilizacdo, incluindo
a gestdo de carteiras;

i) «Fundosy», ativos financeiros ¢ beneficios econémicos de qualquer
tipo, incluindo, entre outros:

i) numerario, cheques, créditos em numerario, saques, ordens de
pagamento e outros instrumentos de pagamento,

ii) depositos em institui¢des financeiras ou outras entidades, saldos
de contas, créditos e titulos de crédito,

iii) valores mobilidrios e titulos de divida de negociacdo aberta ao
publico ou restrita, incluindo agdes e outros titulos de partici-
pacdo, certificados representativos de valores mobiliarios, obri-
gacgdes, promissorias, warrants, titulos de divida a longo prazo
e contratos derivados,

iv) juros, dividendos ou outros rendimentos gerados por ativos ou
mais-valias provenientes de ativos,

v) créditos, direitos de compensacdo, garantias, garantias de boa
execugdo ou outros compromissos financeiros,

vi) cartas de crédito, conhecimentos de embarque, comprovativos
de vendas,

vii) documentos que atestem um interesse sobre fundos ou recursos
financeiros;

j) «Assisténcia técnica», qualquer apoio técnico relacionado com re-
paragdo, desenvolvimento, fabrico, montagem, ensaio, manutengdo
ou qualquer outro servigo técnico, podendo assumir formas tais
como instrugdo, aconselhamento, formagao, transmissdo de conhe-
cimentos praticos ou capacidades ou prestacdo de servigos de con-
sultoria — a assisténcia técnica abrange a assisténcia sob a forma
verbal;

k) «Territério da Unidoy, os territorios dos Estados-Membros aos quais
se aplica o Tratado da Unido Europeia, nas condi¢des nele estabe-
lecidas, incluindo o seu espago aéreo.
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Artigo 2.°
1. E proibido:

a) Vender, fornecer, transferir ou exportar, direta ou indiretamente,
equipamento que possa ser utilizado para fins de repressdo interna,
tal como enumerado no anexo I, originario ou ndo da Unido, a qual-
quer pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo na Russia,
ou que se destinem a ser utilizados nesse pais;

b) Prestar assisténcia técnica ou servigos de corretagem relacionados
com o equipamento referido na alinea a), direta ou indiretamente,
a qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo na
Russia ou para utilizagdo nesse pais;

¢) Financiar ou prestar assisténcia financeira, incluindo, em particular,
subvengdes, empréstimos e seguros de crédito a exportacdo, bem
como seguros e resseguros, relacionada com o equipamento referido
na alinea a), direta ou indiretamente, a qualquer pessoa singular ou
coletiva, entidade ou organismo na Russia ou para utilizagdo nesse

pais.

2. O n° 1 ndo se aplica ao equipamento de prote¢do temporaria-
mente exportado para a Russia pelo pessoal das Nagdes Unidas, pelo
pessoal da Unido ou dos seus Estados-Membros, pelos representantes
dos meios de comunicacdo social e pelo pessoal das organizagdes
humanitarias e de desenvolvimento, bem como pelo pessoal a eles
associado, exclusivamente para seu uso pessoal.

3.  Em derrogagdo do n.° 1, as autoridades competentes podem au-
torizar, nas condigdes que considerem adequadas, a venda, fornecimen-
to, transferéncia ou exportagdo de equipamento suscetivel de ser utili-
zado para fins de repressdo interna, enumerado no anexo I, e a con-
cessdo de financiamento ¢ assisténcia técnica ou financeira associada,
que se destinem exclusivamente a utilizagdo para fins humanitarios ou
de protecdo, no ambito de programas de desenvolvimento institucional
da ONU ou da Unido, ou ainda para operagdes de gestdo de crises
conduzidas pela ONU e pela Unido ou por organizagdes regionais ou
sub-regionais.

4. As autorizagdes referidas no n.° 3 s6 podem ser concedidas antes
do inicio de execugdo da atividade para que sdo solicitadas. O Estado-
-Membro em causa deve informar os restantes Estados-Membros e a
Comissao das autorizagdes concedidas ao abrigo do presente artigo, no
prazo de quatro semanas a contar da concessdo da autorizacdo.

5. Em derrogagdo do n.° 1, as autoridades competentes dos Estados-
-Membros podem autorizar a venda, fornecimento, transferéncia, expor-
tagdo ou prestacdo da assisténcia ou dos servigos a que se refere esse
nimero apos terem determinado que tal € necessario para:

a) O funcionamento das representagdes diplomaticas e consulares da
Unido e dos Estados- Membros ou paises parceiros na Russia, in-
cluindo delegacdes, embaixadas e missdes, ou organizagdes interna-
cionais na Russia que gozem de imunidades em conformidade com
o direito internacional,

b) A prestagdo de servicos de comunicagdes eletronicas por operadores
de telecomunicagoes da Unido, para o fornecimento dos recursos
conexos e a prestacdo dos servigos conexos, necessarios ao funcio-
namento, a manuten¢do e a seguranca desses servigos de comuni-
cagOes, na Russia, na Ucrania, na Unido, entre a Ruassia e a Unido
e entre a Ucrdnia e a Unido, e para servicos de centro de dados na
Unido.
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Artigo 3.°

1. E proibido vender, fornecer, transferir ou exportar, direta ou in-
diretamente, equipamentos, tecnologias ou programas informaticos enu-
merados no anexo II, originarios ou ndo da Unido, a qualquer pessoa
singular ou coletiva, entidade ou organismo na Russia ou para utiliza-
¢do nesse pais, salvo se a autoridade competente do Estado-Membro
em causa tiver autorizado previamente essa operacao.

2. As autoridades competentes ndo podem conceder autorizagdes ao
abrigo do n.° 1 se tiverem motivos razoaveis para determinar que os
equipamentos, tecnologias ou programas informaticos em questdo irdo
ser utilizados para efeitos de repressdo interna pelo Governo, pelos
organismos publicos, por empresas ou agéncias da Russia ou por qual-
quer pessoa ou entidade que atue em seu nome ou sob a sua direcdo.

3. O anexo II inclui a seguranga da informagdo e telecomunicagdes,
os equipamentos, tecnologias ou programas informaticos que podem ser
utilizados de forma indevida para fins de repressdo interna.

4. Em derrogagdo aos n.°® 1 e 2, as autoridades competentes podem
autorizar a venda, fornecimento, transferéncia, exportagdo ou prestagao
dos servigos a que se refere esse nimero, nas condi¢des que conside-
rem adequadas, apos terem determinado que essa autorizagdo ¢ neces-
saria para:

a) O funcionamento das representagdes diplomaticas e consulares da
Unido e dos Estados Membros ou paises parceiros na Russia, in-
cluindo delegagdes, embaixadas e missdes, ou organizagdes interna-
cionais na Russia que gozem de imunidades em conformidade com
o direito internacional;

b) A prestagdo de servicos de comunicagdes eletronicas por operadores
de telecomunicagdes da Unido, necessarios ao funcionamento, a ma-
nutengdo e a seguranga, nomeadamente a ciberseguranca, desses
servi¢os de comunicagdes, na Russia, na Ucrania, na Unido, entre
a Russia e a Unido e entre a Ucrania e a Unido, e para servigos de

centro de dados na Unido.

5. O Estado-Membro em causa deve informar os restantes Estados-
-Membros e a Comissdo das autorizagdes concedidas ao abrigo do
presente artigo, no prazo de quatro semanas a contar da concessdo da
autorizacao.

6. O Estado-Membro em causa deve informar os restantes Estados-
-Membros e a Comissdo das autorizagdes recusadas ao abrigo do pre-
sente artigo, no prazo de quatro semanas a contar dessa recusa.

7. O presente artigo ndo prejudica o disposto no artigo 2.°-A do
Regulamento (UE) n.° 833/2014 do Conselho.

Artigo 4.°

1. Salvo se a autoridade competente do Estado-Membro em causa,
tiver autorizado previamente essas atividades nos termos do artigo 3.°,
n.° 1, é proibido:

a) Prestar, direta ou indiretamente, assisténcia técnica ou servicos de
corretagem relacionados com os equipamentos, tecnologias e progra-
mas informaticos enumerados no anexo II, com a instalagdo, forne-
cimento, fabrico, manuten¢do, repara¢do e utilizacdo dos equipa-
mentos e tecnologias enumerados no anexo II, ou relacionados
com o fornecimento, instalacdo, funcionamento ou atualiza¢do dos
programas informaticos enumerados nesse anexo a qualquer pessoa
singular ou coletiva, entidade ou organismo na Russia ou para uti-
lizacdo nesse pais;
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b) Financiar ou prestar assisténcia financeira, direta ou indiretamente,
relativamente a equipamentos, tecnologias e programas informaticos
enumerados no anexo II, a qualquer pessoa singular ou coletiva,
entidade ou organismo na Russia ou para utilizagdo nesse pais;

¢) Prestar quaisquer servigos de controlo ou intercecdo de telecomuni-
cagdes ou da Internet ao Governo, a organismos publicos, empresas
e agéncias da Russia ou a quaisquer pessoas ou entidades que atuem
em seu nome ou sob as suas orienta¢des, ou em seu beneficio direto
ou indireto.

2. Para efeitos do n.° 1, alinea a), a proibigdo de manutengéo e re-
paracdo do equipamento em causa inclui a proibicdo de manutencio,
atualizacdo e repara¢do de qualquer programa informdtico incorporado
nos equipamentos.

3. Para efeitos do n.° 1, alinea c), entende-se por «servigos de con-
trolo ou interce¢cdo das telecomunicagdes ou da Internet» os servigos
que, utilizando designadamente os equipamentos, tecnologias ou pro-
gramas informaticos enumerados no anexo II, permitem o acesso ¢ a
disponibiliza¢do de dados relativos a telecomunicagdes de entrada e de
saida e dados associados a chamadas, para efeitos de extragdo, desco-
dificagdo, gravagdo, tratamento, analise ou armazenagem ou qualquer
outra atividade afim.

Artigo 5.°

1. As proibigdes previstas no artigo 2.°, n.° 1, e no artigo 3.°, n.° 1,
sdo aplicaveis sempre que os equipamentos, tecnologias ou programas
informaticos ndo enumerados nos anexos I ¢ II se destinem, total ou
parcialmente, a ser utilizados no ambito da repressdo interna na Russia.
Se o operador tomar conhecimento desse facto, deve notificar imedia-
tamente as autoridades competentes.

2. As proibigdes previstas no artigo 2.°, n.° 1, e no artigo 3.°, n.° 1,
nao sao aplicaveis se o operador ndo tiver motivos para suspeitar que
os equipamentos, tecnologias ou programas informaticos nao enumera-
dos nos anexos I e II se destinem, total ou parcialmente, a ser utilizados
no ambito da repressdo interna na Russia.

Artigo 6.°

1. Sao congelados todos os fundos e recursos econdmicos que este-
jam na posse de pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organis-
mos constantes da lista do anexo IV, que sejam propriedade dessas
pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos, ou por eles
detidos ou controlados.

2. E proibido colocar, direta ou indiretamente, fundos ou recursos
economicos a disposi¢do das pessoas singulares ou coletivas, entidades
ou organismos que figuram na lista constante do anexo IV, ou dispo-
nibiliza-los em seu beneficio.

3. O anexo IV inclui as pessoas singulares ou coletivas, entidades ou
organismos que:

a) Sejam responsaveis por atropelos ou violagdes graves dos direitos
humanos, pela repressdo da sociedade civil e da oposi¢do democra-
tica ou cujas atividades comprometem seriamente, de outro modo,
a democracia ou o Estado de direito na Russia;
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b) Prestem apoio financeiro, técnico ou material, ou estejam de qual-
quer outro modo envolvidas nos atos previstos na alinea a), nomea-
damente planeando, dirigindo, ordenando, prestando assisténcia, pre-
parando, facilitando ou incitando a pratica desses atos;

¢) Estejam associados as pessoas singulares ou coletivas, entidades ou
organismos referidos na alinea a) ou b).

Artigo 7.°

1.  Em derrogagdo do artigo 6.°, n.°° 1 e 2, as autoridades compe-
tentes podem autorizar o desbloqueamento de determinados fundos ou
recursos econdémicos congelados ou a disponibilizagdo de determinados
fundos ou recursos econdomicos, nas condi¢des que considerem adequa-
das, apos terem determinado que os fundos ou recursos econémicos em
causa:

a) Sdo necessarios para suprir necessidades basicas das pessoas singu-
lares ou coletivas, entidades ou organismos enumerados no
anexo IV, e dos familiares dependentes das pessoas singulares em
causa, incluindo o pagamento de géneros alimenticios, rendas ou
empréstimos hipotecarios, medicamentos e tratamentos médicos, im-
postos, apdlices de seguro e taxas de servigos publicos;

b) Se destinam exclusivamente ao pagamento de honorarios profissio-
nais razoaveis ou ao reembolso de despesas associadas a prestagdo
de servicos juridicos;

¢) Se destinam exclusivamente ao pagamento de encargos ou taxas de
servigo correspondentes & manutengdo ou gestdo normal de fundos
ou recursos econdomicos congelados;

d) Sdo necessarios para cobrir despesas extraordinarias, desde que a au-
toridade competente em causa tenha notificado as autoridades com-
petentes dos outros Estados-Membros e & Comissdo os motivos por
que considera que deve ser concedida uma autorizagdo especifica
pelo menos duas semanas antes da concessdo da autorizagio;

e) Devem ser creditados ou debitados numa conta de uma missdo
diplomatica ou consular ou de uma organizagdo internacional que
goze de imunidades de acordo com o direito internacional, desde
que esses pagamentos se destinem a ser utilizados para fins oficiais
da missao diplomatica ou consular ou da organizagdo internacional;

f) Sao necessarios para o funcionamento das representagdes diploma-
ticas e consulares da Unido e dos Estados-Membros ou paises par-
ceiros na Russia, incluindo delegagdes, embaixadas e missdes, ou
organizagdes internacionais na Russia que gozem de imunidades em
conformidade com o direito internacional;

g) Sdo necessarios para a prestacdo de servigos de comunicagdes ele-
tronicas pelos operadores de telecomunicagdes da Unido, para o for-
necimento dos recursos conexos e a prestacao dos servigos conexos
necessarios ao funcionamento, a manutencdo e a seguranca desses
servicos de comunicagdes eletronicas, na Russia, na Ucrania, na
Unido, entre a Russia ¢ a Unido, e entre a Ucrania e¢ a Unido,

¢ para servicos de centro de dados na Unido; ou
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h) Sdo necessarios para a venda e a transferéncia, até 28 de agosto
de 2024, ou no prazo de 6 meses a contar da data de inclusdo na
lista do anexo IV, consoante a data que for posterior, dos direitos de
propriedade sobre uma pessoa coletiva, entidade ou organismo es-
tabelecido na Unido, caso esses direitos de propriedade sejam, direta
ou indiretamente, detidos por pessoas singulares ou coletivas, enti-
dades ou organismos enumerados no anexo IV, e apds terem deter-
minado que o produto dessa venda e transferéncia permanece con-
gelado.

2. O Estado-Membro em causa deve informar os restantes Estados-
-Membros ¢ a Comissdo das autorizagdes concedidas no quadro do n.
® 1 no prazo de duas semanas a contar da concessdo da autorizagao.

Artigo 8.°

1.  Em derroga¢do do artigo 6.°, n.°* 1 e 2, as autoridades compe-
tentes podem autorizar o desbloqueamento de determinados fundos ou
recursos econdémicos congelados ou a disponibilizagdo de determinados
fundos ou recursos econdomicos, nas condi¢des que considerem adequa-
das, apds terem determinado que a disponibilizacdo desses fundos ou
recursos econdomicos ¢ necessaria para assegurar a prestacdo atempada
de ajuda humanitaria ou para apoiar outras atividades destinadas a suprir
necessidades humanas basicas.

2. Na auséncia de uma decisdo negativa, de um pedido de informa-
¢des ou de uma notificagdo de prazo adicional por parte da autoridade
competente relevante no prazo de cinco dias uteis a contar da data de
rece¢do de um pedido de autorizagdo nos termos do n.° 1, considera-se
que essa autoriza¢do foi concedida.

3. O Estado-Membro em causa informa os outros Estados-Membros
e a Comissdo de qualquer autorizagdo concedida ao abrigo do presente
artigo, no prazo de quatro semanas apos a concessdo da autorizacdo.

Artigo 9.°

1. Em derrogagdo do artigo 6.°, n.° 1, as autoridades competentes
podem autorizar o desbloqueamento de certos fundos ou recursos eco-
némicos congelados, desde que estejam preenchidas as seguintes con-
dicdes:

a) Os fundos ou recursos econdémicos foram objeto de uma decisdo
arbitral proferida antes da data em que a pessoa singular ou coletiva,
entidade ou organismo referido no artigo 2.° foi incluido na lista do
anexo IV, de uma decisdo judicial ou administrativa proferida na
Unido ou de uma decisao judicial executdria no Estado-Membro em
causa, antes ou apds essa data;

b) Os fundos ou recursos econdmicos destinam-se a ser exclusivamente
utilizados para satisfazer créditos garantidos por essa decisdo ou
nela reconhecidos como validos, nos limites fixados pelas disposi-
¢des legislativas e regulamentares que regem os direitos dos titulares
desses créditos;

¢) O beneficiario da decisdo ndo é uma das pessoas singulares ou
coletivas, entidades ou organismos que figuram na lista do anexo IV;
e
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d) O reconhecimento da decisdo ndo ¢ contrario a ordem publica no
Estado-Membro em causa.

2. O Estado-Membro em causa deve informar os restantes Estados-
-Membros e a Comissdo das autorizagdes concedidas no quadro do n.
° 1 no prazo de duas semanas a contar da concessdo da autorizagio.

Artigo 10.°

1.  Em derrogagdo do artigo 6.°, n.° 1, nos casos em que uma pessoa
singular ou coletiva, entidade ou organismo constante da lista do
anexo IV deva proceder a um pagamento por forca de um contrato
ou acordo celebrado, ou de uma obrigacdo contraida por essa pessoa
singular ou coletiva, entidade ou organismo antes da data da respetiva
inclusdo no anexo IV, as autoridades competentes podem autorizar, nas
condigdes que considerem adequadas, o desbloqueamento de determi-
nados fundos ou recursos econdomicos congelados, desde que a autori-
dade competente em causa tenha determinado que:

a) Os fundos ou recursos econdmicos serdo utilizados para um paga-
mento a efetuar por uma pessoa singular ou coletiva, entidade ou
organismo constante da lista do anexo IV; e

b) O pagamento ndo é contrario ao disposto no artigo 6.°, n.° 2.

2. O Estado-Membro em causa deve informar os restantes Estados-
-Membros ¢ a Comissdo das autoriza¢des concedidas no quadro do n.
° 1 no prazo de duas semanas a contar da concessdo da autorizagio.

Artigo 11.°

1. O artigo 6.°, n.° 2, ndo obsta a que as contas congeladas sejam
creditadas por instituigdes financeiras ou de crédito que recebam fundos
transferidos por terceiros para a conta de uma pessoa singular ou co-
letiva, entidade ou organismo constante da lista, desde que todos os
valores creditados nessas contas sejam igualmente congelados. A ins-
tituicdo financeira ou de crédito informa sem demora as autoridades
competentes acerca dessas transagdes.

2. O artigo 6.°, n.° 2, ndo se aplica ao crédito em contas congeladas
de:

a) Juros ou outros rendimentos a titulo dessas contas;

b) Pagamentos devidos por forca de contratos ou acordos celebrados
ou de obrigagdes contraidas antes da data da inclusdo na lista do
anexo IV da pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo
referido no artigo 6.%; ou

¢) Pagamentos devidos a titulo de decisdes judiciais, administrativas ou
arbitrais proferidas num Estado-Membro, ou executorias no Estado-
-Membro em causa,

desde que os referidos juros, outros rendimentos e pagamentos sejam
congelados nos termos do artigo 6.°, n.° 1.
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Artigo 12.°

1. As pessoas singulares e coletivas, entidades e organismos devem:

a) Comunicar imediatamente todas as informagdes que possam facilitar
o cumprimento do presente regulamento, nomeadamente os dados
relativos as contas e montantes congelados nos termos do artigo 6.°,
n.° 1, ou informagdes de que disponham sobre fundos e recursos
econdmicos no territorio da Unido que pertengam a pessoas singu-
lares ou coletivas, entidades ou organismos enumerados no
anexo IV, estejam na sua posse ou sejam por eles detidos ou con-
trolados e que ndo tenham sido tratados como congelados pelas
pessoas singulares e coletivas, entidades e organismos a quem in-
cumbe essa obrigacdo, as autoridades competentes do Estado-Mem-
bro em que residem ou estdo estabelecidos e transmitir tais infor-
magoes, diretamente ou através do Estado-Membro, a Comissédo; e

b) Colaborar com as autoridades competentes na verificagdo das infor-
magdes a que se refere a alinea a).

2. O n°1 ¢ aplicavel sob reserva das regras nacionais ou de outras
regras aplicaveis em matéria de confidencialidade das informagoes de-
tidas por autoridades judiciais € no respeito pela confidencialidade das
comunicagdes entre os advogados e os seus clientes, tal como garantido
pelo artigo 7.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
Para o efeito, essas comunicagdes incluem as relacionadas com aconse-
lhamento juridico prestado por outros profissionais certificados autori-
zados, nos termos do direito nacional, a representar os seus clientes em
processos judiciais, na medida em que esse aconselhamento juridico
seja prestado no ambito de processos judiciais pendentes ou futuros.

3.  As informacdes adicionais recebidas diretamente pela Comissao
devem ser colocadas a disposicdo dos Estados-Membros.

4. As informagdes comunicadas ou recebidas ao abrigo do presente
artigo s6 podem ser utilizadas para os fins para os quais foram comu-
nicadas ou recebidas.

5. As autoridades competentes, nomeadamente as autoridades res-
ponsaveis pela aplicacdo da lei, as autoridades aduaneiras na acegdo
do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (1), as autoridades competentes na acecdo do Regulamento (UE)
n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (2), da Diretiva
(UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho (?) e da Dire-
tiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (#), bem como
os administradores dos registos oficiais onde estdo registadas as pessoas
singulares, pessoas coletivas, entidades e organismos, tal como os bens

(") Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
9 de outubro de 2013, que estabelece o Codigo Aduaneiro Comunitario (JO
L 269 de 10.10.2013, p. 1).
(®) Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu € do Conselho, de
26 de junho de 2013, relativo aos requisitos prudenciais para as instituigdes
de crédito e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de
27.6.2013, p. 1).
Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a prevengao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos
de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera
o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,
e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
e a Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio
de 2014, relativa aos mercados de instrumentos financeiro e que altera
a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014,
p. 349).

(3

~

(4

~
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imoéveis ou moveis, devem tratar e trocar sem demora informagdes,
nomeadamente dados pessoais e, se necessario, as informagdes referi-
das no n.° 1 do presente artigo, com outras autoridades competentes do
seu Estado-Membro ou de outros Estados-Membros ¢ com a Comissao,
se esse tratamento e intercambio for necessario para a execugdo das
atribuicdes da autoridade de tratamento ou da autoridade recetora no
quadro do presente regulamento, em particular quando detetarem casos
que correspondam a violar ou contornar, ou a tentar violar ou contor-
nar, as proibi¢des estabelecidas no presente regulamento.

Artigo 13.°

1.  E proibido participar, com conhecimento de causa e intencional-
mente, em atividades cujo objeto ou efeito seja contornar as medidas
referidas no presente regulamento.

2. As pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos que
figuram na lista do anexo IV devem:

a) Comunicar informagdes, no prazo de seis semanas a contar da data
da sua inclusdo na lista do anexo IV, sobre os fundos ou recursos
econdmicos sob jurisdi¢do de um Estado-Membro que sejam sua
propriedade, estejam na sua posse ou sejam por si detidos ou con-
trolados, a autoridade competente do Estado-Membro onde esses
fundos ou recursos econdmicos estdo localizados; e

b) Colaborar com as autoridades competentes em qualquer verificagdo
dessas informagoes.

3. O incumprimento do disposto no n.° 2 do presente artigo é consi-
derado como uma participagdo, conforme referida no n.° 1 do presente
artigo, em atividades que tém por objeto ou por efeito contornar as
medidas referidas no artigo 6.°.

4. O Estado-Membro em causa informa a Comissdo das informagdes
recebidas por for¢ca do n.° 2, alinea a), no prazo de duas semanas.

5. As informagdes comunicadas ou recebidas ao abrigo do presente
artigo s6 podem ser utilizadas para os fins para os quais foram comu-
nicadas ou recebidas.

6. Qualquer tratamento de dados pessoais deve ser efetuado em
conformidade com o presente regulamento e com os Regulamen-
tos (UE) 2016/679 e (UE) 2018/1725, e exclusivamente na medida
do necessario para efeitos da aplicagdo do presente regulamento.

Artigo 14.°

1. O congelamento de fundos e recursos econémicos, ou a recusa da
sua disponibilizacdo, quando de boa-fé e no pressuposto de que essas
acdes sdo conformes com o presente regulamento, ndo implicam qual-
quer responsabilidade para a pessoa singular ou coletiva, entidade ou
organismo que as pratique, nem para os seus dirigentes ou assalariados,
a nao ser que fique provado que os fundos e recursos economicos
foram congelados ou retidos por negligéncia.

2. As agdes de pessoas singulares ou coletivas, entidades ou orga-
nismos em nada responsabilizam essas pessoas singulares ou coletivas,
entidades ou organismos caso estes ndo tivessem conhecimento nem
motivos razoaveis para suspeitar que as suas agdes constituiriam uma
infragdo as medidas estabelecidas no presente regulamento.
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Artigo 15.°

1. Nao ¢ satisfeito qualquer pedido relacionado com um contrato ou
transagdo cuja execugdo tenha sido afetada, direta ou indiretamente,
total ou parcialmente, pelas medidas impostas pelo presente regulamen-
to, incluindo pedidos de indemnizagdo ou qualquer outro pedido deste
tipo, como um pedido de compensacdo ou um pedido ao abrigo de uma
garantia, nomeadamente um pedido de prorrogacdo ou de pagamento de
uma obrigacdo, garantia ou contragarantia, em particular financeira, ou
de um crédito, independentemente da forma que assuma, se for apre-
sentado por:

a) Pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos designados
que figuram na lista do anexo IV;

b) Qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo que
atue por intermédio ou em nome de uma das pessoas singulares ou
coletivas, entidades ou organismos referidos na alinea a).

2. Nos procedimentos de execugdo de um pedido, o 6nus da prova
de que a satisfagdo do pedido ndo ¢ proibida pelo n.° 1 cabe a pessoa
singular ou coletiva, entidade ou organismo que requer a execugdo do
pedido.

3. O presente artigo ndo prejudica o direito que assiste as pessoas
singulares ou coletivas, entidades e organismos referidos no n.° 1
a uma fiscalizagao judicial da legalidade do ndo cumprimento de obri-
gagdes contratuais em conformidade com o presente regulamento.

Artigo 16.°

1. A Comissdo e os Estados-Membros informam-se reciprocamente
das medidas tomadas no quadro do presente regulamento e partilham
entre si quaisquer outras informacdes pertinentes relacionadas de que
disponham, nomeadamente informagdes relativas aos seguintes elemen-
tos:

a) Fundos congelados ao abrigo do artigo 6.° e autoriza¢des concedi-
das no quadro das derrogacdes previstas no presente regulamento;

b) Violagdes e problemas de aplicagdo do presente regulamento e sen-
tengas proferidas pelos tribunais nacionais.

2. Os Estados-Membros informam imediatamente os demais Esta-
dos-Membros e a Comissdo acerca de quaisquer outras informagdes
relevantes de que disponham e que possam afetar a aplicagdo efetiva
do presente regulamento.

Artigo 17.°

1. Caso o Conselho decida impor as medidas referidas no artigo 2.°
a uma pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo, altera
o anexo IV em conformidade.

2. O Conselho comunica uma decisdo nos termos do n.° 1, incluindo
os motivos que fundamentam a inclusdo na lista, & pessoa singular ou
coletiva, entidade ou organismo em causa, quer diretamente, se o ende-
reco for conhecido, e caso essa comunicacdo possa ser efetuada, quer
através da publicagdo de um aviso, dando a essa pessoa singular ou
coletiva, entidade ou organismo a oportunidade de apresentar observa-
cdes.
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3. Caso sejam apresentadas observagdes ou sejam apresentados no-
vos elementos de prova substanciais, o Conselho reaprecia a decisdo
em causa e informa em conformidade a pessoa singular ou coletiva,
entidade ou organismo em causa.

4. A lista constante do anexo IV ¢ reapreciada periodicamente e pelo
menos de 12 em 12 meses.

5. A Comissdo fica habilitada a alterar o anexo III com base nas
informagoes fornecidas pelos Estados-Membros.

Artigo 18.°

1. O anexo IV indica os motivos para a inclusdo na lista das pessoas
singulares ou coletivas, entidades ou organismos em causa.

2. O anexo IV contém, sempre que estejam disponiveis, as informa-
¢Oes necessarias para identificar as pessoas singulares ou coletivas,
entidades ou organismos em causa. No que respeita as pessoas singu-
lares, essas informagdes podem incluir os nomes e pseudonimos, data
e local de nascimento, nacionalidade, nimeros do passaporte ¢ bilhete
de identidade, género, enderego, se conhecido, e fungdes ou profissdo.
No que respeita as pessoas coletivas, entidades ou organismos, essas
informagdes podem incluir o nome, o local e a data de registo, o ni-
mero de registo e o local de atividade.

Artigo 19.°

1.  Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sangdes
aplicaveis em caso de violagdo do disposto no presente regulamento
e tomam todas as medidas necessarias para garantir a sua aplicagdo. As
sangOes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas. Os
Estados-Membros devem igualmente prever medidas adequadas para
a declara¢do da perda do produto dessas violagdes.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o regime a que se
refere 0 n.° 1 sem demora ap6s a entrada em vigor do presente regu-
lamento e notificam-lhe qualquer altera¢do posterior.

Artigo 20.°

1. O Conselho, a Comisséo e o alto representante da Unido Europeia
para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga ¢ da Comissao
Europeia («alto representante») procedem ao tratamento dos dados pes-
soais a fim de executar as suas atribui¢des decorrentes do presente
regulamento. Essas tarefas incluem:

a) No que respeita ao Conselho, a elaboragdo e introdugao de altera-
¢Oes no anexo IV;

b) No que respeita ao alto representante, a preparagdo de alteragdes ao
anexo 1V;
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¢) No que respeita a Comissao:

i) a inser¢do do conteudo do anexo IV na lista eletronica consoli-
dada das pessoas singulares e coletivas, grupos e entidades aos
quais a Unido aplicou san¢des financeiras, bem como no mapa
interativo de sangdes, ambos acessiveis ao publico,

il) o tratamento das informagdes sobre o impacto das medidas pre-
vistas no presente regulamento, nomeadamente o valor dos fun-
dos congelados, bem como sobre as autorizacdes concedidas
pelas autoridades competentes.

2. O Conselho, a Comissao e o alto representante tratam, se neces-
sario, dados relevantes relativos a infragdes penais cometidas pelas
pessoas singulares incluidas na lista, assim como a condenagdes penais
ou medidas de seguranca relativas a tais pessoas, unicamente na medida
em que tal se revele necessario para a elabora¢do do anexo IV.

3. Para efeitos do presente regulamento, o Conselho, a Comissdo ¢ o
alto representantesdo sdo designados «responsaveis pelo tratamento» na
acecdo do artigo 3.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2018/1725, a fim de
assegurar que as pessoas singulares em causa possam exercer os seus
direitos ao abrigo do presente regulamento.

Artigo 21.°

1.  Os Estados-Membros designam as autoridades competentes refe-
ridas no presente regulamento ¢ identificam-nas nos sitios Web inclui-
dos na lista constante do anexo III. Os Estados-Membros notificam
a Comissao de quaisquer eventuais alteragdes dos enderecos dos res-
petivos sitios Web constantes da lista do anexo III.

2. Apoés a entrada em vigor do presente regulamento, os Estados-
-Membros notificam sem demora a Comissdo as respetivas autoridades
competentes, incluindo os respetivos dados de contacto, e, posterior-
mente, as eventuais modificacdes.

3. Sempre que o presente regulamento previr uma obriga¢do de
notificag@o, de informagdo ou de qualquer outra forma de comunicagdo
com a Comissdo, os enderecos e outros elementos de contacto a utilizar
sd0 os constantes do anexo III.

Artigo 22.°

Quaisquer informagdes comunicadas ou recebidas ao abrigo do presente
regulamento s6 podem ser utilizadas para os fins para os quais foram
comunicadas ou recebidas.

Artigo 23.°

O presente regulamento aplica-se:

a) No territorio da Unido, incluindo o seu espago aéreo;
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b) A bordo de qualquer aeronave ou navio sob jurisdicdo de um Es-
tado-Membro;

c) A todas as pessoas singulares nacionais de um Estado-Membro,
dentro ou fora do territério da Unido;

d) A todas as pessoas coletivas, entidades ou organismos, dentro ou
fora do territorio da Unido, registados ou constituidos nos termos do
direito de um Estado-Membro;

e) A todas as pessoas coletivas, entidades ou organismos para qualquer
atividade econémica exercida, total ou parcialmente, na Unido.

Artigo 24.°
O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica¢do no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdério em todos os seus elementos
e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

Lista dos equipamentos que podem ser utilizados para fins de repressdo interna,
como referido no artigo 2.°
1. Armas de fogo, munigdes e respetivos acessorios, nomeadamente:

1.1. Armas de fogo ndo abrangidas pela LM 1 e pela LM 2 da Lista Militar
Comum da Unido Europeia () («Lista Militar Comumy, ou LMC)

1.2. Munigdes especialmente concebidas para as armas de fogo referidas no
ponto 1.1 e respetivos componentes especialmente concebidos para o efeito;

2. Simuladores para treino na utilizagdo de armas de fogo, que ndo os abran-
gidos pela LM 14 da Lista Militar Comum, e programas informaticos
especialmente concebidos para o efeito

3. Bombas e granadas ndo abrangidas pela Lista Militar Comum

4. Outros explosivos ndo abrangidos pela Lista Militar Comum e substancias
relacionadas com os mesmos, nomeadamente:

a. amatol,
b. nitroglicol,
c. cloreto de picrilo;
5. Arame farpado em lamina

6. Punhais militares, facas de combate e baionetas com um comprimento de
lamina superior a 10 cm

7. Equipamento especialmente concebido para produzir os artigos enumerados
no presente anexo.
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ANEXO 11

Lista dos equipamentos, tecnologias e programas informaticos referidos no
artigo 3.°

Nota geral

Sem prejuizo do conteudo do presente anexo, este ndo se aplica:

a) A equipamentos, tecnologias ou programas informaticos que estejam especi-
ficados no anexo I do Regulamento (UE) n.° 2021/821 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho (') ou na Lista Militar Comum;

b) A programas informaticos concebidos para serem instalados pelo utilizador
sem necessidade de assisténcia técnica importante por parte do fornecedor
e que estejam geralmente a disposi¢ao do publico para venda sem restri¢des,
em postos de venda a retalho, mediante:

i) transagdes diretas;
ii) transagdes por correspondéncia;
iii) transagdes eletronicas; ou
iv) encomendas por telefone;
¢) Programas informaticos de dominio publico; ou
d) Caso seja aplicavel o artigo 2.°-A do Regulamento (UE) n.° 833/2014.

As categorias A, B, C, D e E reportam-se as categorias a que se refere o Regu-
lamento (UE) 2021/821.

A. Lista de equipamento
— Equipamento de inspegao profunda de pacotes

— Equipamento de intercecdo na rede, nomeadamente equipamento de ges-
tao da intercecdo (IMS) e equipamento de inteligéncia sobre ligagdes
(link intelligence) para a conservagdo de dados

— Equipamento de controlo de radiofrequéncias

— Equipamento de interferéncia em redes e em comunicagdes via satélite
— Equipamento de infe¢do a distancia

— Equipamento de reconhecimento/tratamento vocal

— Equipamento de controlo e interce¢ao IMSI (4), MSISDN (5), IMEI (6),
TMSI (7)

— Equipamento de controlo e intercecdo tatico SMS (8)/GSM (9)/GPS
(10)/GPRS (11)/UMTS (12)/CDMA (13)/PSTN (14)

— Equipamento de controlo e intercegdo de informagdes DHCP (15)/SMTP
(16), GTP (17)

— Equipamento de reconhecimento e caracterizacdo de padrdes
— Equipamento para técnicas forenses a distancia

— Equipamento de motores de tratamento semantico

— Equipamento de violagdo de codigos WEP e WPA

— Equipamento de interce¢cdo para protocolos padrdo ou privados de tele-
fonia Internet (VolP)

B. Naio utilizado
C. Nao utilizado
D. «Programas informaticos» para o «desenvolvimento», «producdo» ou «utili-

zagao» dos equipamentos acima especificados em A

(") Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2021, que cria um regime da Unido de controlo das exportagdes, corretagem, assis-
téncia técnica, transito e transferéncias de produtos de dupla utilizagdo (reformulagao)
(JO L 206 de 11.6.2021, p. 1).

-
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E. «Tecnologia» para o «desenvolvimento», «producdo» ou «utilizagdo» dos
equipamentos acima especificados em A

Os equipamentos, tecnologias e programas informaticos abrangidos por estas
seccOes apenas sdo abrangidos pelo presente anexo na medida em que se enqua-
drem na classificagdo genérica de «sistemas de controlo e intercecdo de Internet,
comunicagdes telefonicas e por satélitey.

Para efeitos do presente anexo, por «controlo» entende-se a aquisi¢do, extragao,
descodificagdo, gravagdo, tratamento, analise e arquivamento do conteudo das
chamadas ou de dados da rede.

Notas de rodapé:

(4) «IMSI» ¢ a sigla de International Mobile Subscriber Identity (identidade
internacional de assinante moével). Trata-se de um codigo de identificac@o
unico atribuido a cada aparelho de telefonia movel, integrado no cartdo
SIM, e que permite a identificacio do SIM através das redes GSM
e UMTS.

(5) «MSISDN» ¢ a sigla de Mobile Subscriber Integrated Services Digital
Network Number (nimero de rede digital com integragdo de servicos de
terminal movel). Trata-se de um niimero que identifica exclusivamente uma
assinatura na rede mével GSM ou UMTS. Ou seja, ¢ o numero de telefone
associado ao cartdo SIM do telefone modvel, identificando assim o assinante
movel e o IMSI, mas servindo para encaminhar as chamadas.

(6) «IMEI» ¢ a sigla de International Mobile Equipment Identity (identidade
internacional de equipamento movel). Trata-se de um nimero, normal-
mente Unico, que serve para identificar os telefones moveis GSM,
WCDMA e IDEN e alguns telefones por satélite. Normalmente, vem im-
presso no compartimento da bateria do telefone. A intercecdo (escutas
telefonicas) pode ser especificada pelo respetivo numero IMEL bem
como pelo IMSI e MSISDN.

(7) «TMSI» ¢ a sigla de Temporary Mobile Subscriber Identity (identidade
temporaria de assinante movel). Trata-se da identidade que ¢ enviada
com maior frequéncia entre o telefone movel e a rede.

(8) «SMS» ¢ a sigla de Short Message System (servico de mensagens curtas).

(9) «GSM» ¢ a sigla de Global System for Mobile Communications (sistema
global de comunicagdes moveis).

(10) «GPS» ¢ a sigla de Global Positioning System (sistema de posicionamento
global).

(11) GPRS ¢ a sigla de General Package Radio Service (servico geral de
radiocomunicagdes por pacotes).

(12) «UMTS» ¢ a sigla de Universal Mobile Telecommunications System (sis-
tema universal de telecomunicagdes moveis).

(13) «CDMA» ¢ a sigla de Code Division Multiple Access (acesso multiplo por
divisdo de codigo).

(14) «PTSN» ¢ a sigla de Public Switch Telephone Networks (redes telefonicas
publicas comutadas).
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(15) «DHCP» ¢ a sigla de Dynamic Host Configuration Protocol (protocolo de
configura¢ao dindmica de servidor).

(16) «SMTP» ¢ a sigla de Simple Mail Transfer Protocol (protocolo de trans-
feréncia de correio eletronico simples).

(17) «GTP» ¢ a sigla de GPRS Tunneling Protocol (protocolo de tunelizagdo de
GPRS).



02024R1485 — PT — 20.05.2025 — 002.001 — 20

ANEXO 111

Sitios Web para informagdes sobre as autoridades competentes e endereco para
o envio de notificagdes a Comissdo

BELGICA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/
sanctions

BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CHEQUIA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DINAMARCA
https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner/ansvarlige-myndigheder
ALEMANHA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-
sanktsioonid

IRLANDA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRECIA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ESPANHA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CROACIA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica
europea/misure_deroghe/

CHIPRE
https://mfa.gov.cy/themes/
LETONIA
https://www.fid.gov.lv/en
LITUANIA

https://www.urm.lt/en/lithuania-in-the-region-and-the-world/lithuanias-security-
-policy/international-sanctions/997

LUXEMBURGO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

HUNGRIA

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato
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MALTA

https://smb.gov.mt/

PAISES BAIXOS
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
-behoerden/

POLONIA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
ROMENIA

http://www.mae.ro/node/1548

ESLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

ESLOVAQUIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDIA

https://um.fi/pakotteet

SUECIA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Enderego para o envio de notificagdes a Comissdo Europeia:

Comissdo Europeia

Diregdo-Geral da Estabilidade Financeira, dos Servigos Financeiros ¢ da Unido
dos Mercados de Capitais (DG FISMA)

Rue de Spa 2/Spastraat 2

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Correio eletronico: relex-sanctions@ec.europa.cu



ANEXO 1V

Lista das pessoas singulares e coletivas, entidades e organismos a que se refere o artigo 6.°

A. Pessoas singulares
vMI
Data de
Nome Elementos de identificagao Exposi¢do de motivos inclusdo na
lista
1. Nikolai Pavlovich DUBO- | Cargo: juiz do Supremo Tribunal | Nikolai Pavlovich Dubovik ¢ juiz do Supremo Tribunal da Federagdo da Russia. Nessa qualidade, | 27.5.2024
VIK da Federagao da Russia recusou-se a conhecer do recurso de cassagdo, apresentado por Alexei Navalny, do veredicto
. . . proferido no julgamento relativo a «difamagdo de um veterano». Por conseguinte, desacreditou
(Huxomnaii IaBnosuu | Nacionalidade: russa liti tc Alexei Naval tes do referend. titucional de 2020 na Rassi
JIYEOBHK) . politicamente Alexei Navalny antes do referendo constitucional de na Russia.
Sexo: masculino Por conseguinte, Nikolai Pavlovich Dubovik ¢ responsavel por violagcdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
2. Eduard Borisovich ERDY- [ Cargo: juiz do Supremo Tribunal | Eduard Borisovich Erdyniev ¢ juiz do Supremo Tribunal da Federacdo da Russia. Nessa quali- | 27.5.2024
NIEV da Federagdo da Russia dade, recusou-se a conhecer do recurso de cassacgdo, apresentado por Alexei Navalny, da decisdo
. . de substituir a pena em regime de prova por uma pena efetiva. Consequentemente, Alexei
(Omyapn Bopucosuu | Nacionalidade: russa . . . - .
Navalny foi considerado culpado e, anos mais tarde, foi preso numa colonia penal de alta
SPJILIHUEB) . : . 4 .
Sexo: masculino seguranga, a fim de o impedir de exercer atividade politica.
Por conseguinte, Eduard Borisovich Erdyniev ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
3. Andrey Vladimirovich FE- [ Cargo: juiz do Tribunal Distrital [ Andrey Vladimirovich Fedorov ¢ um juiz russo que exerce fun¢des no Tribunal Distrital de | 27.5.2024

DOROV

(Angpeii  Buagumuposny
DEJIOPOB / ®EJIOPOB)

de Kirovsky, na cidade de Tomsk
Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

Kirovsky, na cidade de Tomsk. Nessa qualidade, indeferiu a queixa apresentada sobre a inagdo
dos funcionarios da Comissdo de Investigagdo da Federagdo da Russia do oblast de Tomsk no
respeitante ao envenenamento de Alexei Navalny. A sua decisdo resultou na prisdo de Alexei
Navalny.

Por conseguinte, Andrey Vladimirovich Fedorov é responsavel por atividades que comprometem
seriamente o Estado de direito na Russia.
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Nome

Elementos de identificagdo

Exposicdo de motivos

Data de
inclusdo na
lista

Ekaterina Vasilevna FEDO- | Cargo: representante do Ministé- | Ekaterina Vasilevna Fedotova (Naumova) exerce fun¢des na Representacdo do Ministério dos | 27.5.2024
TOVA (NAUMOVA) rio dos Assuntos Internos da Ras- | Assuntos Internos da Russia para a cidade de Khimki, no oblast de Moscovo. Nessa qualidade,
sia para a cidade de Khimki, no | participou na reunido do Tribunal em 18 de janeiro de 2021, organizada numa esquadra da
(Exarepuna  BacunbenHa oblast de Moscovo policia, e exigiu a prorrogagdo por 30 dias da detengdo ilegal de Alexei Navalny.
DEJIOTOBA ’
(HAYMOBA)) Data de nascimento: 6.11.1995 Por conseguinte, Ekaterina Vasilevna Fedotova (Naumova) é responsavel por violagdes graves dos
. . direitos humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
Nacionalidade: russa
Sexo: feminino
Inna  Alexandrovna  FE- | Cargo: juiza do Tribunal Distrital | Inna Alexandrovna Fesenko ¢ uma juiza russa que exerce fungdes no Tribunal Distrital de | 27.5.2024
SENKO de Kirovsky, na cidade de Tomsk | Kirovsky, na cidade de Tomsk. Nessa qualidade, por duas vezes indeferiu queixas sobre a ina¢do
. da Policia dos Transportes de Tomsk em relagdo ao envenenamento de Alexei Navalny. Adicio-
(Muna AnekcanaposHa | Data de nascimento: 22.12.1968 PN - - N .
nalmente, impds a Ksenia Fadeeva, antiga chefe da sede da organizacdo de Alexei Navalny em
DECEHKO) . . PR . .
Nacionalidade: russa Tomsk, a proibi¢do de praticar determinados atos.
Sexo: feminino Por conseguinte, Inna Alexandrovna Fesenko ¢é responsavel por atividades que comprometem
seriamente o Estado de direito na Russia.
Ekaterina Viktorovna GA- | Cargo: juiza do Tribunal Distrital | Ekaterina Viktorovna Galyautdinova ¢ uma juiza russa que exerce fun¢des no Tribunal Distrital | 27.5.2024
LYAUTDINOVA de Kirovsky, na cidade de Tomsk | de Kirovsky, na cidade de Tomsk. Nessa qualidade, indeferiu por duas vezes queixas sobre
. a inacdo da Policia dos Transportes de Tomsk em relagdo a investigacdo sobre o envenenamento
(Exarepuna  Bukroposna | Data de nascimento: 1969 de Alexei Navaln
TAJISIYTJIMHOBA ) Nacionalidade: Y
acionahidade: Tussa Por conseguinte, Ekaterina Viktorovna Galyautdinova é responséavel por atividades que compro-
Sexo: feminino metem seriamente o Estado de direito na Russia.
Dmitry Evgenevich PANK- | Cargo: investigador principal do | Dmitry Evgenevich Pankratov é investigador principal do Departamento Principal de Investigacdo | 27.5.2024

RATOV

(Amurpnit EBrenseBuu

ITAHKPATOB)

Departamento Principal de Inves-
tigagdo Militar da Comissdo de
Investigagdo da Federacao da
Russia, coronel da Justiga

Data de nascimento: 29.12.1967
Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

Militar da Comissdo de Investigagdo da Federacdo da Russia. Nessa qualidade, recusou-se a abrir
uma investigacdo sobre a tentativa de homicidio de Alexei Navalny, depois de este ter sido
envenenado com o agente neurotoxico Novichok.

Por conseguinte, Dmitry Evgenevich Pankratov é responsavel por atividades que comprometem
seriamente o Estado de direito na Russia.
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Nome

Elementos de identificagdo

Exposicdo de motivos

Data de
inclusdo na
lista

(Upuna
KNM)

T'eponbnoBHA

dade de Kovrov, no oblast de
Vladimir

Data de nascimento: 14.8.1978
Nacionalidade: russa

Sexo: feminino

Desde 2022, tem estado diretamente envolvida na criagdo ¢ manuten¢do de condigdes de tortura
para Alexei Navalny, ao rejeitar reiteradamente as queixas apresentadas por Alexei Navalny
contra a coldonia penal IK-6, na qual cumpria uma pena imposta em resultado de perseguicdo
com motivagdes politicas, em relagdo ao tratamento que ali recebia.

Por conseguinte, Irina Geroldovna Kim ¢é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos
na Russia, incluindo tortura e outras penas ou tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes, por
detengdes arbitrarias e violagdes sistematicas da liberdade de opinido e de expresséo.

8. Evgeniy Borisovich RAS- | Cargo: juiz do 9.° Tribunal Arbi- | Evgeniy Borisovich Rastorguev ¢ juiz do 9.° Tribunal Arbitral de Recurso da Russia. Nessa | 27.5.2024
TORGUEV tral de Recurso, Russia qualidade, julgou procedente a queixa da empresa «Druzhba Narodov» contra Alexei Navalny.
(Esrenmii Boprcosiu | Data de nascimento: 20.8.1970 Alexei }\Iavalny alegou, na sua investigagdo, que a empresa estd envolvida num esquema de
corrup¢ao com a Guarda Nacional Russa (Rosgvardia).
PACTOPT'YEB) .
Local de nascimento: oblast de . . P . . g -
- : Por conseguinte, Evgeniy Borisovich Rastorguev ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
Vladimir, antiga URSS (atual- ;o - - . ~ .
£ - humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo, e por atividades que
mente Federagdo da Russia) - o o
comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.
Nacionalidade: russa
Sexo: masculino
9. Alexander Sergeevich ER- | Cargo: Chefe da secgdo n.° 15 da | Alexander Sergeevich Ermolenko é o chefe da secgdo n.° 15 da instituigdo governamental federal | 27.5.2024
MOLENKO instituigdo governamental federal | «Inspecdo da Execucdo Penal da Direcdo do Servigo Penitenciario Federal da cidade de Mosco-
“Inspe¢do da Execugdo Penal da | vo». Nessa qualidade, apoiou a transformagdo da pena suspensa em pena privativa da liberdade
(Ancxcanap  CepreeBut | pyirecas do Servigo Penitencidri Alexei Navalny, durante a audiéncia do Tribunal, no ambito d Yves Roch
EPMOJIEHKO) iregdo do Servigo Penitencidrio | para Alexei Navalny, durante a audiéncia do Tribunal, no ambito do processo «Yves Rocher».
Federal da cidade de Moscovo . . , , . ~ .
Por conseguinte, Alexander Sergeevich Ermolenko ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
Data de nascimento: 11.11.1993 | humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressao.
Nacionalidade: russa
Sexo: masculino
10. Irina Geroldovna KIM Cargo: juiza do Tribunal da Ci- | Irina Geroldovna Kim ¢ juiza do Tribunal da Cidade de Kovrov, no oblast de Vladimir. 27.5.2024
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Nome

Elementos de identificagdo

Exposicdo de motivos

Data de
inclusdo na
lista

11. Kirill Sergeevich NIKIFO- [ Cargo: juiz do Tribunal da Cidade | Kirill Sergeevich Nikiforov ¢ juiz do Tribunal da Cidade de Kovrov, no oblast de Vladimir. | 27.5.2024
R K last ladimi . . . .
ov de Kovrov, no oblast de Viadimir Desde 2022, tem estado diretamente envolvido na criagdo e manuten¢do de condi¢des de tortura
(Kupun Cepreesuu | Data de nascimento: 14.3.1992 para Alexei Navalny, ao rejeitar reiteradamente as queixas apresentadas por Alexei Navalny
HUKHNDPOPOB) . . contra a colonia penal IK-6, na qual cumpria uma pena de 12 anos imposta em resultado de
Nacionalidade: russa - s o P ~ . -
persegui¢do com motivagdes politicas, em relagdo ao tratamento que ali recebia.
Sexo: masculino Por conseguinte, Kirill Sergeevich Nikiforov ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, incluindo tortura e outras penas ou tratamentos cruéis, desumanos ou de-
gradantes, por detencdes arbitrarias e violagdes sistematicas da liberdade de opinido e de expres-
sdo.
12. Sergey Vladimirovich BLI- | Cargo: juiz do Tribunal Distrital | Sergey Vladimirovich Blinov ¢ juiz do Tribunal Distrital de Leninsky, em Kirov. 27.5.2024
NOv de Leninsky, em Kirov Em 2013, condenou Alexei Navalny a cinco anos de prisdo e o empresario Pyotr Ofitserov
(Cepreit Brnagumuposuu | Nacionalidade: russa a quatro anos de prisdo por peculato, no julgamento com motivagdes politicas no ambito do
BJIMHOB) . «processo Kirovles». Foi ainda aplicada a cada um deles uma multa de 500 000 rublos.
Sexo: masculino
Por conseguinte, Sergey Vladimirovich Blinov ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
13. Evgeny Vladimirovich BO- | Cargo: juiz do Tribunal Distrital [ Evgeny Vladimirovich Borisov ¢ juiz do Tribunal Distrital de Nikulinsky, em Moscovo. 27.5.2024

RISOV

(EBrenmii
BOPUCOB)

BragumupoBuy

de Nikulinsky, em Moscovo
Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

Em 2015, deu provimento a agdo da empresa Kirovles com vista a recuperar 16 milhdes de rublos
da parte de Alexei Navalny e de outros dois demandados, no ambito do «processo Kirovles», que
teve motivagdes politicas.

Por conseguinte, Evgeny Vladimirovich Borisov é responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
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14. Tatyana Stanislavovna DO- | Cargo: juiza do Tribunal da Ci- | Tatyana Stanislavovna Dodonova ¢ juiza do Tribunal da Cidade de Moscovo. 27.5.2024
DONOVA dade de M . . . . .
ade de Moscovo Em 2014, reconheceu a legalidade da decisao de aplicar a Alexei Navalny uma pena de prisdo
(Taresina  CranucnaBoBHa | Nacionalidade: russa domiciliaria, no ambito do processo «Yves Rocher». Tem estado sistematicamente envolvida em
JIOJOHOBA) Sexo: femini processos instaurados contra cidaddos da Federagdo da Russia que se opuseram ao regime politico
€x0: leminino da Russia, ao condenar pessoas detidas no ambito dos protestos de 2019 em Moscovo.
Por conseguinte, Tatyana Stanislavovna Dodonova ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
15. Elena Sergeevna ASTAK- [ Cargo: juiza do Tribunal Distrital [ Na qualidade de juiza do Tribunal Distrital de Golovinsky, em Moscovo, Elena Sergeevna As- | 27.5.2024
HOVA de Golovinsky, em Moscovo takhova condenou Oleg Orlov, um destacado defensor dos direitos humanos e copresidente da
(Enena Cepreesia | Data de nascimento: 30.3.1978 organiZNagzéo «Mem(.)rial?, a doris. anos e seis meses numa colonia de regime geral, com base? em
ACTAXOBA acusagdes com motivagdes politicas, por se ter pronunciado contra a guerra de agressdo da Russia
) Nacionalidade: russa contra a Ucrania. Oleg Orlov, de 70 anos, ¢ um dos defensores dos direitos humanos mais
) . respeitados e ha mais tempo em atividade na Russia, e um dos dirigentes da organizagdo ven-
Sexo: feminino cedora do Prémio Nobel da Paz de 2022, a «Memorial Human Rights Defence Center» (HRDC
Numero de identificagdo: | «Memorial»), que foi liquidada no 4mbito da repressdo sistemitica e em grande escala da liber-
45 01 525454 dade de expressdo e de reunido e de associagdo pacificas na Russia. Oleg Orlov foi acusado de
) ) ) . alegadamente ter «desacreditado» o exército russo apos ter publicado um artigo de opinido nos
Nuamero de identificagdo fiscal | mejos de comunicagdo social franceses, contra a guerra de agressio da Russia contra a Ucrania,
(MHH): e por isso condenado.
7703204586 Por conseguinte, Elena Sergeevna Astakhova ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
vel
16. Olesya Yurievna VORO- | Cargo: Procuradora Na qualidade de procuradora no processo com motivagdes politicas instaurado contra o destacado | 27.5.2024

BYOVA

(Omecs
BOPOBbEBA)

IOpreBHa

Data de nascimento: 4.6.1981

defensor dos direitos humanos Oleg Orlov, Olesya Yurievna Vorobyova pediu a condenac@o de
Oleg Orlov a dois anos e onze meses de prisdo, alegando que o seu artigo contra a guerra de
agressdo da Russia contra a Ucrania era motivado por «hostilidade ideologica e o6dio». Oleg
Orlov, de 70 anos, ¢ um dos defensores dos direitos humanos mais respeitados ¢ ha mais tempo
em atividade na Russia, ¢ um dos dirigentes da organiza¢do vencedora do Prémio Nobel da Paz
de 2022, a «Memorial Human Rights Defence Center» (HRDC «Memorial»), que foi liquidada no
ambito da repressdo sistematica e em grande escala da liberdade de expressdo e de reunido e de
associacao pacificas na Russia. Oleg Orlov foi acusado de alegadamente ter «desacreditado»
o exército russo apods ter publicado um artigo de opinido nos meios de comunicagdo social
franceses, contra a guerra de agressdo da Russia contra a Ucrania, e por isso condenado.
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Por conseguinte, Olesya Yurievna Vorobyova ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.

ymi
17. Ilya  Andreevich SAV- [ Cargo: investigador no Departa- | Na qualidade de investigador no Departamento de Investigagdo da Federacdo da Russia, Ilya | 27.5.2024
CHENKO mento de Investigacdo de Tver | Andreevich Savchenko foi incumbido do processo contra Oleg Orlov e contribuiu para a acusacao
(Comissao de Investigagdo da Fe- | a este tltimo por ter publicado um artigo de opinido contra a guerra de agressdo da Russia contra
(Unbst AHapeeBud ~ . A . . . . . .
CABUEHKO deragdo da Russia) a Ucrania. Ilya Andreevich Savchenko determinou que Oleg Orlov tinha publicado o artigo guiado
) . por uma «hostilidade ideoldgica contra os valores espirituais, morais e patridticos tradicionais da
Data de nascimento: 18.6.1997 - - . o
Russia» e pelo 6dio contra o grupo social dos «militares russosy.
Local —de I}?SCImCmOZ Riis- Por conseguinte, o investigador Ilya Andreevich Savchenko € responsavel por violagdes graves
hchevo — regido de Saratov, Fe- - A . . . ~
- > dos direitos humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
deragdo da Russia
Nacionalidade: russa
Sexo: masculino
18. Oksana Vasilyevna DE- | Cargo: juiza do Tribunal Distrital [ Na qualidade de juiza do Tribunal Distrital de Vasileostrovsky, em Sao Petersburgo, Oksana | 27.5.2024
MYASHEVA de Vasileostrovsky, em Sdo Pe- | Vasilyevna Demyasheva condenou Alexandra Skochilenko, uma artista, a sete anos de prisao
tersburgo com base em acusagdes com motivagdes politicas, por divulgar supostas «noticias falsas» sobre
(Oxcana BacunbeBna o . . A
. o exército russo. Alexandra Skochilenko foi presa por substituir etiquetas de precos por autoco-
JEMISIIIEBA) Data de nascimento: 10.3.1980 . .
lantes antiguerra num supermercado. Tornou-se uma das primeiras pessoas a serem acusadas ao
Nacionalidade: russa abrigo de uma disposicdo penal recentemente aprovada que ilegalizou as chamadas «noticias
. o falsas» sobre o exército russo, tendo o seu julgamento recebido ampla atengdo por parte do
Sexo: feminino plblico, devido a pressdo sem precedentes exercida contra si pela administragio da prisdo, pela
juiza e pelo procurador.
Por conseguinte, Oksana Vasilyevna Demyasheva ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.
19. Alexander Yurievich GLA- | Cargo: procurador do Departa- | Na qualidade de procurador da Procuradoria de Sdo Petersburgo, Alexander Yurievich Gladyshev | 27.5.2024

DYSHEV

(Anexcanmp
TJIAJIBIIIEB)

IOpreBuu

mento dos Procuradores da Pro-
curadoria de Sdo Petersburgo

Data de nascimento: 28.10.1994
Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

pediu uma pena de oito anos de prisao para Alexandra Skochilenko, uma artista acusada, com
motivagdes politicas, de ter divulgado «noticias falsas» sobre o exército, apos ter sido presa por
substituir etiquetas de pregos por autocolantes antiguerra num supermercado. Alexandra Skochi-
lenko tornou-se uma das primeiras pessoas a serem acusadas ao abrigo de uma disposi¢do penal
recentemente aprovada que ilegalizou as chamadas «noticias falsas» sobre o exército russo, tendo
o seu julgamento recebido ampla atencdo por parte do publico, devido a pressdo sem precedentes
exercida contra si pela administrago da pris@o, pela juiza e pelo procurador.
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Por conseguinte, Alexander Yurievich Gladyshev ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos
humanos na Russia, ao violar a liberdade de opinido e de expressdo.

20.

Olesya Anatoleyevna
MENDELEYEVA

(Omecs AHaTOIhEBHA
MEH/IEJIEEBA)

Cargo: juiza do Tribunal de Mes-
hchansky, em Moscovo

Data de nascimento: 18.4.1981
Nacionalidade: russa

Sexo: feminino

Olesya Mendeleyeva ¢ juiza do Tribunal de Meshchansky, em Moscovo. Condenou Alexei Go-
rinov, um ativista local e deputado municipal, a sete anos de prisdo com base em acusa¢des com
motivagdes politicas, nos termos do artigo 207.1 do Cddigo Penal da Federagdo da Russia,
relativo a divulgagdo de informagdes deliberadamente falsas sobre as agdes das Forgas Armadas
da Federagdo da Russia. A base para a condenagdo foi uma opinido que Alexei Gorinov expressou
durante uma reunido do Conselho de Deputados do distrito municipal de Krasnoselsky, segundo
a qual um concurso de desenhos infantis apds a agressdo da Ucrania pela Russia parecia um
«banquete em tempos de peste». O julgamento foi célere e, segundo peritos independentes, serviu
de instrumento de intimidagdo para outros cidaddos russos dissidentes. Esta condenagdo foi uma
das primeiras penas de prisdo aplicadas por um juiz russo ao abrigo do artigo 207.1 do Cddigo
Penal que ndo foram suspensas. Durante o julgamento, a juiza Mendeleyeva colocou-se frequen-
temente do lado da acusagdo e indeferiu quase todos os pedidos da defesa e do arguido, incluindo
um pedido para que fosse libertado devido a deterioracdo do seu estado de saude. A juiza
Mendeleyeva considerou procedentes todos os pedidos da acusagdo e condenou Alexei Gorinov
a sete anos de prisdo por agdo ndo violenta. Essa prisdo levou a uma deteriora¢do consideravel do
estado de satide de Alexei Gorinov numa coldnia penal e a que ndo lhe fossem prestados cuidados
médicos adequados.

Por conseguinte, Olesya Mendeleyeva ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos,
pela repressdo da oposigdo democratica, e por atividades que comprometem seriamente o Estado
de direito na Russia.

20.5.2025

21.

Olga Vladimirovna BA-
LANDINA

(Ombra Brnagumuposna
BAJIAH/IMHA)

Cargo: juiza do Tribunal da Ci-
dade de Sovetsky, no oblast de
Calininegrado

Data de nascimento: 5.6.1979
Nacionalidade: russa

Sexo: feminino

Olga Balandina ¢ juiza do Tribunal da Cidade de Sovetsky, no oblast de Calininegrado. Condenou
Igor Baryshnikov, ativista local, a sete anos e meio de prisdo com base em acusagdes com
motivagdes politicas nos termos do artigo 207.1 do Codigo Penal da Federagdo da Russia, pela
publicacdo de contetidos sobre os bombardeamentos de Mariupol pela Russia e pelas atrocidades
cometidas em Bucha. Durante o julgamento, apesar de um médico assistente que depds sob
juramento ter afirmado que a prisdo poderia ser fatal para Igor Baryshnikov devido a uma
cistostomia e a ser portador de um cateter abdominal, a juiza recusou a realizacdo de um exame
forense a saude do arguido. Consequentemente a prisdo levou a que nao fossem prestados a Igor
Baryshnikov cuidados médicos adequados na colonia penal e a deterioragdo do seu estado de
satde. A juiza também recusou dar autorizagdo a Igor Baryshnikov para que estivesse presente no
funeral da sua mae, falecida um més e meio ap6s a condenag@o.

20.5.2025
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Por conseguinte, Olga Balandina ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos, pela
repressdo da oposicdo democratica e por atividades que comprometem seriamente o Estado de
direito na Russia.

22.

Svetlana Fyodorovna ZHU-
RAVLOVA

Cargo: assistente sénior da Procu-
radoria Interdistrital de Mes-
hchansky

Data de nascimento: 8.7.1988
Nacionalidade: russa

Enderego: 1 Krasnoselsky per. 5/
/14, 107140 Moscovo

Svetlana Zhuravlova ¢ adjunta principal da Procuradoria Interdistrital de Meshchansky. Exerceu
fungdes de procuradora durante o julgamento de Alexei Gorinov. Alexei Gorinov ¢ um ativista
local e deputado municipal que foi condenado a sete anos de prisao com base em acusagdes com
motivagdes politicas nos termos do artigo 207.1 do Codigo Penal da Federagdo da Russia, relativo
a divulgagdo de informagdes deliberadamente falsas sobre as a¢des das Forgas Armadas da
Federagdo da Russia. O fundamento para a condenagdo foi uma opinido que Alexei Gorinov
expressou durante uma reunido do Conselho de Deputados do distrito municipal de Krasnoselsky,
segundo a qual um concurso de desenhos infantis apds a agressdo da Ucrania pela Russia parecia
um «banquete em tempos de peste». O julgamento foi célere e, segundo peritos independentes,
serviu de instrumento de intimida¢do para outros cidaddos russos dissidentes. Esta condenagdo foi
uma das primeiras penas de prisdo aplicadas por um juiz russo ao abrigo do artigo 207.1 do
Codigo Penal que ndo foram suspensas. A procuradora Svetlana Zhuravlova indeferiu todos os
pedidos da defesa, que poderiam ter melhorado a situagdo do arguido ou esclarecido a situagdo
juridica, incluindo o pedido para retirar Alexei Gorinov da cela de vidro em que teve de per-
manecer durante o julgamento, um pedido para o libertar da deten¢do devido a deterioragdo do
seu estado de saude ou o pedido de verificagdo da conformidade do artigo 207.1 com a cons-
tituicdo russa. A juiza concordou com a procuradora Svetlana Zhuravlova em todos os pedidos
acima mencionados. A procuradora Svetlana Zhuravlova pediu ao tribunal a condenagdo de
Alexei Gorinov a sete anos de prisdo por agdo ndo violenta, pedido que considerado integralmente
procedente pela juiza. Essa prisdo levou a uma deterioragdo consideravel do estado de saude de
Alexei Gorinov na colénia penal e a que ndo lhe fossem prestados cuidados médicos adequados.

Por conseguinte, Svetlana Zhuravlova ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos ou
pela repressdao da oposicdo democratica e por atividades que comprometem seriamente o Estado
de direito na Russia.

20.5.2025

23.

(Csernana déEnoposHa
JKYPABJIEBA)

Alexey Sergeyevich
KHARLAMOV

(Anekceit Cepreesuu
XAPJIAMOB)

Cargo: presidente do Tribunal Re-
gional de Moscovo

Data de nascimento: 25.1.1975
Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

Alexey Kharlamov ¢ presidente do Tribunal Regional de Moscovo, anteriormente foi juiz do
Supremo Tribunal da Federagdo da Russia e membro do Presidium do Supremo Tribunal.

20.5.2025
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Na qualidade de membro do Presidium do Supremo Tribunal da Federacdo da Russia, em abril
de 2018, confirmou o veredicto contra o politico da oposi¢do Alexei Navalny e o seu irmdo Oleg
no «processo Yves Rocher», apesar de, em outubro de 2017, o Tribunal Europeu dos Direitos
Humanos ter decidido que a Russia havia violado o direito dos irmaos Navalny a um processo
equitativo e a uma pena equitativa exclusivamente com base na lei. Consequentemente, Alexei
Navalny foi considerado culpado e, em resultado disso, anos mais tarde, foi preso numa colonia
penal de alta seguranca, a fim de o impedir de participar em atividades politicas.

Por conseguinte, Alexey Kharlamov ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia, incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressdo e por atividades que com-
prometem seriamente o Estado de direito na Russia

24. Tatiana Alexandrovna MO- [ Cargo: juiza do Tribunal da Ci- | Tatiana Molitvina ¢ uma juiza do Tribunal da Cidade de Moscovo. Antes de ser nomeada para | 20.5.2025
LITVINA dade de Moscovo o cargo atual, foi juiza do Tribunal Distrital de Tverskoy, na cidade de Moscovo.
(Tatpsina  AnekcangpoBHa | Data de nascimento: 28.3.1987 Na qualidade de juiza do Tribunal Distrital de Tverskoy, na cidade de Moscovo, recusou aceitar
MOJIMTBHUHA) Nacionalidade: uma queixa contra o procurador-geral Yuri Chaika e o presidente da Federagdo da Russia,
acionalidade: russa Vladimir Putin, apresentada por Alexei Navalny e pela Fundagdo Anticorrupgdo. A queixa de
Sexo: feminino Alexei Navalny constituiu uma das varias tentativas de processar Yuri Chaika por difamagdo, na
sequéncia do langamento, pela Fundagdo Anticorrupcdo de Alexei Navalny, de um documentario
de investigacdo que acusava os familiares de Yuri Chaika de envolvimento em atividades ilegais.
Por conseguinte, Tatiana Molitvina é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia, incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressdo, e por atividades que com-
prometem seriamente o Estado de direito na Russia.
25. Tatiana  Anatolevna PE- | Cargo: vice-presidente do Su- | Tatiana Petrova ¢ vice-presidente do Supremo Tribunal da Federagdo da Russia. 20.5.2025
TROVA Tribunal da Federagdo d . o . ~ A .
Il){? mo 1rbunal ¢a Federagao da Na qualidade de membro do Presidium do Supremo Tribunal da Federacdo da Russia, em abril
ussia . . . . e
(TaTpsina AHaTonbeBHA de 2018, confirmou o veredicto contra o politico da oposi¢do Alexei Navalny e o seu irmao Oleg
IMETPOBA) Data de nascimento: 27.7.1961 no «processo Yves Rocher», apesar de, em outubro de 2017, o Tribunal Europeu dos Direitos

Local de nascimento: Sychevka,
regido de Smolensk

Nacionalidade: russa

Sexo: feminino

Humanos ter decidido que a Russia havia violado o direito dos irmdos Navalny a um processo
equitativo e a uma pena equitativa. Consequentemente, Alexei Navalny foi considerado culpado e,
em resultado disso, anos mais tarde, foi preso numa colonia penal de alta seguranga, a fim de
o impedir de participar em atividades politicas.

Por conseguinte, Tatiana Petrova ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia, incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressdo, e por atividades que com-
prometem seriamente o Estado de direito na Russia.
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26.

Sergei Vladimirovich BOG-
DANOV

(Cepreit BrnagumupoBuy
BOI'/TAHOB)

Cargo: procurador do Estado do
oblast de Kirov

Data de nascimento: provavel-
mente, 1973

Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

Sergei Bogdanov ¢ procurador do Estado do oblast de Kirov, na Russia.

Representou a Procuradoria do Estado em varias audiéncias do tribunal contra Alexei Navalny
e Pyotr Ofitserov, no ambito do «processo Kirovlesy.

Em julho de 2013, pediu a condenagdo de Alexei Navalny a seis anos de prisdo numa colonia de
regime geral e de Pyotr Ofitserov a cinco anos. Além disso, a Procuradoria do Estado impos
a cada um dos arguidos uma pena adicional sob a forma de uma multa no valor de um milhdo de
RUB.

Em dezembro de 2016, o procurador do Estado Sergei Bogdanov apresentou uma «acusag¢do
semelhante» a que tinha sido apresentada em 2013, ndo obstante o Supremo Tribunal da Fede-
ragdo da Russia, no seguimento de uma decisdo do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos
(TEDH), ter revogado a sentenga imposta a Alexei Navalny e Pyotr Ofitserov e pedido um
novo julgamento.

Em fevereiro de 2017, no novo julgamento do «processo Kirovles», o procurador Sergei Bogda-
nov proferiu um discurso semelhante ao que havia proferido em 2013 e apenas acrescentou um
comentério referente as decisdes de revogacdo das sentengas de Alexei Navalny e Pyotr Ofitserov
proferidas pelo TEDH e pelo Supremo Tribunal da Federacdo da Russia. Na opinido de Sergei
Bogdanov, a referéncia a estas decisdes nao tinha base juridica, uma vez que estava em curso um
julgamento independente, e o veredicto do TEDH néo tinha for¢a predeterminada. Consequente-
mente, o tribunal considerou Alexei Navalny e Pyotr Ofitserov culpados, tendo condenado cada
um deles a uma pena suspensa de cinco e quatro anos de prisdo, respetivamente, ¢ a uma multa
de 500 000 RUB.

Por conseguinte, Sergei Bogdanov ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.

20.5.2025

27.

Ekaterina Sergeevna FRO-
LOVA

(Exarepuna
®POJIOBA)

CepreeBHa

Cargo: procuradora do Estado da
Procuradoria-Geral

Data de nascimento: por volta
de 1988

Nacionalidade: russa
Sexo: feminino

Entidades associadas: departa-
mento de justica penal da Procu-
radoria de Moscovo

Ekaterina Frolova ¢ procuradora do Estado na Procuradoria-Geral.

Em 2020, foi promovida do distrito administrativo central, tendo passado a procuradora do
departamento de justica penal da Procuradoria de Moscovo. Nesse cargo, exerceu as fungdes
de procuradora em varios processos contra Alexei Navalny. Em fevereiro de 2021, apoiou, em
tribunal, a substituicdo da pena suspensa de Alexei Navalny por uma pena de prisdo efetiva no
«processo Yves Rocher», apesar de Alexei Navalny estar a ser tratado na clinica Charité, de a sua
pena suspensa ja ter expirado e da decisdo do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos. Nesse
mesmo més, Ekaterina Frolova solicitou ao tribunal que considerasse Alexei Navalny culpado por
difamagao de Ignat Artemenko, veterano da Segunda Guerra Mundial. Apds participar no julga-
mento de Alexei Navalny, Ekaterina Frolova foi promovida a procuradora do Estado na Procu-
radoria-Geral.

Por conseguinte, Ekaterina Frolova ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.

20.5.2025
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28. Mikhail Yurevich KAZA- | Cargo: juiz do Tribunal da Cidade | Mikhail Kazakov ¢ um juiz russo que trabalha no Tribunal da Cidade de Moscovo. Nos processos | 20.5.2025
KOov de Moscovo destinados a classificar a Fundagdo Anticorrupg¢do, a sua entidade juridica, a Fundagdo para
(Muxaun fOpberia | Data de nascimento: 9.2.1976 a Prote.t;:éo dos Dire_itos dos Cidadaos e o movimento «Navalny Headqualfters» como orga}nizag:ées
KA3AKOB) extremistas, Mikhail Kazakov tornou os elementos do processo classificados, impedindo que
Nacionalidade: russa Alexei Navalny e os seus advogados tivessem acesso aos mesmos. Em dezembro de 2021,
) . Mikhail Kazakov decidiu a favor da liquidagdo da Memorial Human Rights Defence Center
Sexo: masculino e das suas unidades estruturais.
Entidades associadas: Tribunal da | por conseguinte, Mikhail Kazakov é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Cidade de Moscovo Russia, incluindo violagdes da liberdade de associacdo e da liberdade de opinido e de expressio,
e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.
29. Alexander  Alexandrovich | Cargo: investigador na Comissdo | Alexander Kemerov ¢ investigador na Comissdo de Investigagdo da Federagdo da Russia da | 20.5.2025
KEMEROV de Investigagdo da Federacao da | regido de Kemerovo — Kuzbass.
Russia d ido de K . . . . .
(Anexcanup ussia a reglao de Bemerovo Nessa qualidade, esteve envolvido no processo por extremismo forjado contra os apoiantes de
AJsekcaHIpoBUY Data de nascimento: 27.9.1984 Alexei Navalny, incluindo Vadim Ostanin, antigo chefe do movimento «Navalny Headquartersy,
KEMEPOB) . . em Barnaul — e no processo por fraude forjado contra o proprio Alexei Navalny. Alexander
Nacionalidade: russa K. ~ . S ~ .
emerov exerceu pressdo sobre Fyodor Gorozhanko, antigo funciondrio da Fundagdo Anticorrup-
Sexo: masculino ¢do de Alexei Navalny, para que testemunhasse contra Alexei Navalny e o incriminasse.
Por conseguinte, Alexander Kemerov ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia, incluindo tortura e outras penas ou tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes, por
prisdes ou detengdes arbitrarias. Também ¢é responsavel por atropelos ou violagdes da liberdade de
opinido e de expressdo e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na
Russia.
30. Valentin Valentinovich | Cargo: vice-presidente do Tribu- | Valentin Ershov ¢ vice-presidente do Tribunal Regional de Moscovo. Anteriormente, foi juiz no | 20.5.2025
ERSHOV nal Regional de Moscovo Tribunal Distrital de Presnensky, em Moscovo e, depois, juiz no Tribunal Regional de Moscovo.

(Banentnn BaneHTnHOBHY
EPLIIOB)

Data de nascimento: 8.4.1985
Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

Na qualidade de vice-presidente do Tribunal Regional de Moscovo, recusou-se a tramitar um
processo instaurado por Alexei Navalny e a sua Fundagdo Anticorrup¢do contra o procurador-
-geral Yuri Chaika e o conselho editorial do jornal eletronico «Ekho Moskvy» para prote¢do da
honra, dignidade e reputagdo empresarial.

Por conseguinte, Valentin Ershov é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia, incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressdo, e por atividades que com-
prometem seriamente o Estado de direito na Russia.
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31

Ruslan Shavkyatovich NE-
VEROV

(Pycnan [IlaBkaToBUY

HEBEPOB)

Cargo: investigador de casos es-
pecialmente importantes no ser-
vigo zonal de primeiro controlo
da divisao de controlo processual
e criminalistica do Departamento
Principal de Investigagdo Militar
da Comissdo de Investigagdo, co-
ronel da Justiga

Data de nascimento: 22.6.1979
Nacionalidade: russa

N.° de telefone: +7-905-503-1997

Ruslan Neverov ¢ investigador de casos especialmente importantes no servigo zonal de primeiro
controlo da divisdo de controlo processual e criminalistica do Departamento Principal de Inves-
tigagdo Militar da Comissao de Investigacao.

Nessa qualidade, em margo de 2021, no processo junto do 235.° Tribunal Militar de Guarnig3o,
Ruslan Neverov solicitou que fosse arquivada uma queixa relativa a inércia do Departamento
Principal de Investigacdo Militar da Comissdo de Investigacdo no caso de envenenamento de
Alexei Navalny com o agente neurotoxico Novichok em 2020. O Tribunal aceitou arquivar
a queixa de Navalny.

Por conseguinte, Ruslan Neverov ¢é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia, incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressdo e por atividades que com-
prometem seriamente o Estado de direito na Russia.

20.5.2025

32.

Elena Alekseevna KOROB-
KOVA

(Enena AnexceeBHa

KOPOBKOBA)

Cargo: chefe do Departamento
para a Execucdo de Penas que
ndo Implicam o Isolamento de
Condenados da Sociedade

Data de nascimento: 4.10.1970
Sexo: feminino

N.° de telefone: +7-916-456-3230

Elena KOROBKOVA ¢ chefe do Departamento para a Execu¢do de Penas que ndo Implicam
o Isolamento de Condenados da Sociedade. Em 2020, Alexei Navalny, lider da oposi¢do russa
e ativista anticorrup¢ao, foi envenenado com o agente neurotoxico Novichok e consequentemente
hospitalizado em estado grave em Berlim, na Alemanha. Devido ao seu estado de saude, ndo pode
comparecer na inspe¢do ordenada pelo Servico Penitenciario Federal da Federagdo da Russia
(FSIN). No seguimento desse facto, em 29 de dezembro de 2020, a Inspecdo Penitenciaria do
Servigo Penitenciario Federal da Russia, em Moscovo, apresentou ao tribunal um pedido para que
revogasse a pena suspensa de Alexei Navalny e executasse a sentenga imposta pelo tribunal. Na
qualidade de representante do FSIN, Elena Korobkova solicitou que a pena suspensa do ativista
da oposi¢ao fosse substituida por uma pena de prisdo efetiva.

Por conseguinte, Elena Korobkova ¢é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na
Russia, incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressdo, pela repressdo da sociedade
civil e da oposigao democratica e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito
na Russia

20.5.2025
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33.

Margarita Nikolaevna KO-
TOVA

(Mapraputa  Huxonaena

KOTOBA)

Cargo: juiza do Tribunal da Ci-
dade de Moscovo, antiga juiza
do Tribunal Distrital de Lefor-
tovsky, em Moscovo

Data de nascimento: 25.6.1984
Nacionalidade: russa
Sexo: feminino

Enderego: Severodvinskaya
Street, 11 Bldg. 1, Moscow, Rus-
sia, 127224

N.° de
771508948129

N.° de telefone: +7-926-288-0049

contribuinte:

Margarita Kotova ¢ juiza do Tribunal da Cidade de Moscovo. Até 2022, foi juiza do Tribunal
Distrital de Lefortovsky, em Moscovo. No desempenho das suas anteriores fungdes, a juiza
Margarita Kotova considerou Alexei Navalny culpado num tribunal dentro da prisdo de seguranga
maxima de Pokrov, a 100 quilémetros a leste de Moscovo, onde Navalny ja se encontrava
a cumprir uma pena de dois anos e meio por violar a liberdade condicional enquanto recuperava
de envenenamento. A juiza condenou Alexei Navalny a uma pena de prisdo de nove anos numa
colonia de seguranga maxima e a uma multa de 1,2 milhdes de RUB, num processo com base em
acusacdes falsas por fraude e ofensa ao tribunal. Alexei Navalny foi também acusado de cometer
fraude relativa a donativos e de insultar um juiz. Além disso, Margarita Kotova prolongou, com
base em motivagdes falsas, a prisdo preventiva de um homem pelas suas opinides pro-ucranianas,
em violagdo dos seus direitos de defesa.

Por conseguinte, Margarita Kotova ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos de defesa e do
direito a liberdade de opinido e de expressdo, pela repressio da sociedade civil e da oposicdo
democratica na Russia e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na
Russia.

20.5.2025

34.

Nadezhda Viktorovna TIK-
HONOVA

(Hagexna
THUXOHOBA)

BuxropoBHa

Cargo: procuradora na Procurado-
ria-Geral da Federacdo da Russia

Data de nascimento: 23.9.1974
Nacionalidade: russa

Sexo: feminino

Nadezhda Tikhonova ¢ procuradora na Procuradoria-Geral da Federagdo da Russia. Nadezhda
Tikhonova pediu a um tribunal que Alexei Navalny fosse considerado culpado e condenado a 13
anos de prisao e dois anos de restricdo da liberdade, com uma multa de 1,2 milhdes de RUB, num
processo por fraude forjado em que foi acusado de recolher donativos para os trabalhos da
Fundag@o Anticorrupgdo, bem como de desrespeitar o tribunal.

Por conseguinte, Nadezhda Tikhonova ¢é responsavel por violagdes graves dos direitos da liber-
dade de opinido e de expressdo, pela repressdo da sociedade civil e da oposigdo democratica e por
atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.

20.5.2025
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35.

Viktor Vladimirovich RO-
GOV

Cargo: juiz do Primeiro Tribunal
de Recurso de Competéncia Geral

Data de nascimento: 26.5.1965
N.° de telefone: +7-919-075-0024

Viktor Rogov ¢ juiz do Primeiro Tribunal de Recurso de Competéncia Geral. Manteve as penas
aplicadas ao politico Alexei Navalny e a Daniel Kholodny, diretor técnico do canal de YouTube
«Navalny LIVE». O Tribunal da Cidade de Moscovo considerou Alexei Navalny culpado por
criar uma ONG que viola os direitos dos cidaddos, financiando o extremismo, criando uma
comunidade extremista, envolvendo menores na pratica de atos perigosos e reabilitando o nazismo.
Alexei Navalny foi condenado a 19 anos de prisio numa colonia de regime especial, com uma
multa de 500 000 RUB. Daniel Kholodny foi considerado culpado por financiar atividades ex-
tremistas e participar em atividades de uma organizacdo extremista, tendo sido condenado a oito
anos de prisdo numa colonia de regime geral. Depois de serem condenados, Alexei Navalny
e Daniel Kholodny recorreram da decisdo do tribunal junto do Primeiro Tribunal de Recurso,
em Moscovo, tendo o juiz Viktor Rogov rejeitado o recurso e mantido a decisdo original. Viktor
Rogov manteve também a decisdo de sentenciar o lider da oposi¢do, Vladimir Kara-Murza, a 25
anos de prisdo numa colonia penal de seguranga méxima por alta traigdo, envolvimento em
atividades de um grupo indesejavel e desacreditagdo das forcas armadas russas.

Por conseguinte, Viktor Rogov ¢é responsavel por violagdes graves da liberdade de opinido e de
expressdo, pela repressdo da sociedade civil e da oposicdo democritica e por atividades que
comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.

20.5.2025

36.

(Bukrop  Bnagmmumpouu
POT'OB)

Denis Gennadievich PO-
POV

(lenuc I'ennagbeBUY
I1OI1IOB)

Cargo: procurador da cidade de
Moscovo

Data de nascimento: 12.1.1972
Local de nascimento: Sverdlovsk
Nacionalidade: russa

Sexo: masculino

N.° de
770970517335

contribuinte:

Denis Popov ¢é procurador da cidade de Moscovo. Foi nomeado pelo presidente Vladimir Putin
em 2019. Denis Popov ¢ responsavel por organizar a acusacdo, pela Procuradoria do Estado,
contra Alexei Navalny e outros lideres da oposi¢do e ativistas politicos em Moscovo. Supervi-
sionou diretamente o reconhecimento como estruturas extremistas das organizagdes criadas por
Alexei Navalny para apoiar as suas atividades politicas.

Por conseguinte, Denis Popov ¢ responsavel por atropelos ou violagdes graves dos direitos
humanos, pela repressdo da sociedade civil e da oposicdo democratica e por atividades que
comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.

20.5.2025

€20T°S0°0C — Ld — S871dPT0TO

100200

S¢



Nome

Elementos de identificagdo

Exposicdo de motivos

Data de
inclusdo na
lista

37. Alina Vladimirovna IBRA- | Cargo: juiza do Tribunal Distrital | Na qualidade de juiza do Tribunal Distrital de Kirovsky, em Sao Petersburgo, Alina Ibragimova | 20.5.2025
GIMOVA de Kirovsky, em Sdo Petersburgo | condenou Olga Smirnova, uma arquiteta e ativista politica, a um més de prisdo com base em
. . acusagdes com motivagdes politicas, por divulgar supostas «noticias falsas» sobre o exército
(Enena BnagumuposHa | Nacionalidade: russa . - C o~ L
russo. Olga Smirnova foi presa por fazer publicagcdes contra a guerra nas redes sociais, num
NBPATUMOBA) ..
Sexo: feminino grupo do VK.
Por conseguinte, Alina Ibragimova ¢ responsavel por violagdes graves da liberdade de opinido
e de expressdo, pela repressdo da sociedade civil e da oposi¢do democratica e por atividades que
comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.
38. Olesya  Igorevna  KA- | Cargo: procuradora-adjunta do [ Na qualidade de procuradora-adjunta do distrito de Kalininsky, em Sao Petersburgo, Olesya | 20.5.2025
BOCHKINA distrito de Kalininsky, em Sao | Kabochkina pediu a condenagdo de lIoann Kurmoyarov, um bloguista e padre, a uma pena de
Petersburgo sete anos de prisdo com base em acusagdes com motivagdes politicas, por divulgar supostas
(Onecs Hropesna ;s o . . .
. . «noticias falsas» sobre o exército russo. loann Kurmoyarov foi preso por publicar contetidos de
KABOUKHMHA) Nacionalidade: russa . . o . . . = oo
video em diferentes plataformas de média sociais em que criticava a guerra de agressdo da Russia
Sexo: feminino contra a Ucrdnia com base no pacifismo cristdio e na teologia ortodoxa. Olesya Kabochkina
¢ também procuradora no processo contra Evgeny Bestuzhev, que foi detido por divulgar supostas
«noticias falsas» sobre o exército russo.
Por conseguinte, Olesya Kabochkina ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos,
incluindo a violagdo da liberdade de opinido e de expressdo, pela repressdo da sociedade civil
e da oposi¢do democratica e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na
Russia.
39. Ulyana Andreyevna KA- | Cargo: procuradora-adjunta do [ Na qualidade de procuradora-adjunta do distrito de Kalininsky, em Sao Petersburgo, Ulyana | 20.5.2025

LUGINA

(YapsiHa
KAJIYTUHA)

AnppeeBHa

distrito de Kalininsky, em Sao
Petersburgo

Nacionalidade: russa

Sexo: feminino

Kalugina pediu que Viktoria Petrova, uma gestora, fosse submetida a medidas médicas forgadas
com base em acusagdes com motivagdes politicas, por divulgar supostas «noticias falsas» sobre
o exército russo. Viktoria Petrova foi presa por partilhar videos do YouTube contra a guerra,
nomeadamente contetidos de Maksim Kants, de Aleksandr Nevzorov e do presidente ucraniano
Volodymyr Zelensky, na sua pagina pessoal do VK. Ulyana Kalugina interveio também como
procuradora no inicio do processo contra loann Kurmoyarov, tendo pedido uma pena de prisdo
por divulgagdo de supostas «noticias falsas» sobre o exército russo.

Por conseguinte, Ulyana Kalugina ¢ responsavel por violagdes graves do direito da liberdade de
opinido e de expressdo, pela repressdo da sociedade civil e da oposi¢do democratica e por
atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.
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40. Dmitry Alekseyevich MI- | Cargo: juiz do Supremo Tribunal | Na qualidade de juiz do Supremo Tribunal da Republica da Carélia, em Petrozavodsk, Dmitry | 20.5.2025
HAILOV da Republica da Carélia, em Pe- | Mihailov condenou Sergey Drugov, um bloguista e ativista, a dois anos de trabalhos forgados
. trozavodsk com base em acusagdes com motivagdes politicas, por suposta «reabilitagdo do nazismoy». Sergey
(Avrpuii Auexceeni . . Drugov foi preso por partilhar publicacdes contra a guerra no seu canal de Telegram, que era
MUXAWIIOB) Nacionalidade: russa f ’
seguido por cerca de 67 pessoas.
Sexo: masculino Por conseguinte, Dmitry Mihailov ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos,
incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressdo, pela repressdo da sociedade civil
e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.
41. Natalya Vladimirovna PE- | Cargo: juiza do Tribunal Distrital | Na qualidade de juiza do Tribunal Distrital de Kirovsky, em Sdo Petersburgo, Natalya Petrova | 20.5.2025
TROVA de Kirovsky, em Sdo Petersburgo | condenou Olga Smirnova, uma arquiteta e ativista politica, a seis anos de prisdo com base em
. . acusagdes com motivagdes politicas, por divulgar supostas «noticias falsas» sobre o exército
(Haranest ~ Brmamumupora | Nacionalidade: russa . - T~ L
russo. Olga Smirnova foi presa por fazer publicagcdes contra a guerra nas redes sociais, num
ITETPOBA) ..
Sexo: feminino grupo do VK.
Por conseguinte, Natalya Petrova é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos, pela
repressdo da sociedade civil e da oposicdo democratica e por atividades que comprometem
seriamente o Estado de direito na Russia.
42. Gennadi Yuvinaliyevich PI- [ Cargo: juiz do Tribunal Distrital [ Na qualidade de juiz do Tribunal Distrital de Kalininsky, em Sdo Petersburgo, Gennadi Pilehin | 20.5.2025

LEHIN

Tennamnii  IOBuHamueBnu

MUJIEX1H

de Kalininsky, em S&o Peters-
burgo

Data de nascimento: 11.8.1972
Nacionalidade: russa
Sexo: masculino

Enderego: st. Vosstaniya, 17, St.
Petersburg,  Russia, 191036
Apartment 2

condenou Viktoria Petrova, uma gestora, a medidas médicas for¢adas com base em acusagdes
com motivacdes politicas, por divulgar supostas «noticias falsas» sobre o exército russo. Viktoria
Petrova foi presa por partilhar videos do YouTube contra a guerra, nomeadamente contetidos de
Maksim Kants, de Aleksandr Nevzorov e do presidente ucraniano Volodymyr Zelensky, na sua
pagina pessoal do VK.

Por conseguinte, Gennadi Pilehin ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos, pela
repressdo da sociedade civil e da oposicdo democratica e por atividades que comprometem
seriamente o Estado de direito na Russia.
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43. Ekaterina Feliksovna TIA- | Cargo: juiza do Tribunal Distrital | Na qualidade de juiza do Tribunal Distrital de Kalininsky, em Sdo Petersburgo, Ekaterina Tiamina | 20.5.2025
MINA de Kalininsky, em Sao Peters- | condenou loann Kurmoyarov, um bloguista e padre, a trés anos de prisdo com base em acusagoes
burgo com motivagdes politicas, por divulgar supostas «noticias falsas» sobre o exército russo. loann
(Exarepuna  QenukcosHa Kurmoyarov foi preso por publicar conteudos de video em diferentes plataformas de média sociais
TSMUHA) Nacionalidade: russa Urmoyaroy P porp ~ . rentes p . S
em que criticava a guerra de agressdo da Russia contra a Ucrania com base no pacifismo cristao
Sexo: feminino e na teologia ortodoxa.
Ekaterina Tiamina também prorrogou o encarceramento de Viktoria Petrova, uma gestora, com
base em acusagdes com motivagdes politicas, por divulgar supostas «noticias falsas» sobre o exér-
cito russo. Petrova foi presa por partilhar videos do YouTube contra a guerra, nomeadamente
conteidos de Maksim Kants, de Aleksandr Nevzorov e do presidente ucraniano Volodymyr
Zelensky, na sua pagina pessoal do VK.
Por conseguinte, Ekaterina Tiamina ¢ responsavel por violagdes graves do direito da liberdade de
opinido e de expressdo, pela repressdo da sociedade civil e por atividades que comprometem
seriamente o Estado de direito na Russia.
44. Vyacheslav Vasilyevich VI- | Cargo: procurador da Procurado- | Na qualidade de procurador da Procuradoria do distrito de Petrozavodsk, Republica da Carélia, | 20.5.2025
TUKHIN ria do distrito de Petrozavodsk, | Vyacheslav Vitukhin pediu a condena¢do de Sergey Drugov, um bloguista e ativista, a uma pena
Republica da Carélia de dois anos de prisdo com base em acusagdes com motivagdes politicas, por suposta «reabilitacdo
(Bsuecian Bacumkesmr do nazismo». Sergey Drugov foi preso por partilhar publicagdes contra a guerra no seu canal de
BUTYXUH) Nacionalidade: russa Tel ) d de 67
elegram, que era seguido por cerca de pessoas.
Sexo: masculino Por conseguinte, Vyacheslav Vitukhin é responsavel por violagdes graves dos direitos humanos,
incluindo violagdes da liberdade de opinido e de expressao, pela repressdo da sociedade civil e da
oposi¢cdo democratica e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na
Russia.
45. Yulia Viacheslavovna SHI- | Cargo: juiza federal do Tribunal | Yulia Shilova ¢ uma juiza federal do Tribunal Distrital de Petushinsky, na Russia. Foi nomeada | 20.5.2025

LOVA

(YOmus
IIMJIOBA)

BsuecnaBoBHa

Distrital de Petushinsky, na Rus-
sia

Nacionalidade: russa
Data de nascimento: 28.9.1990

Local de nascimento (localidade,
pais): Tulaga, oblast de Gorkovs-
kaya, URSS (atualmente: oblast
de Nizhegorodskaya, Federacdao
da Russia)

Sexo: feminino

em 2022 por decreto de Vladimir Putin. Yulia Shilova foi a juiza designada para um processo
com motivagdes politicas, a saber, o julgamento dos trés advogados do falecido Alexei Navalny:
V. Kobzev, 1. Sergunin e A. Liptser. Esses advogados foram presos em outubro de 2023, quando
ainda decorriam os julgamentos contra Alexei Navalny. Os processos judiciais contra os advoga-
dos decorreram a porta fechada, de setembro de 2024 até finais de dezembro de 2024. O julga-
mento ficou pautado por procedimentos arbitrarios e injustos autorizados por Yulia Shilova,
incluindo audiéncias a porta fechada, tendo Yulia Shilova proferido, numa base arbitraria, a de-
cisdo de condenar os advogados do falecido Alexei Navalny. A juiza Yulia Shilova condenou
arbitrariamente os trés advogados de Alexei Navalny com base em alegadas «atividades extre-
mistasy».
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Por conseguinte, Yulia Shilova ¢ responsavel por violagdes graves do direito da liberdade de
opinido e de expressdo e do direito a um julgamento imparcial, bem como pela repressdo da
sociedade civil, e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.

46.

Andrei Valerievich KAT-
KOV

(Angpeii
KATKOB)

Banepresuu

Cargo: chefe do Departamento
dos Procuradores do Estado da
Procuradoria da regido de Vladi-
mir, na Russia

Nacionalidade: russa
Data de nascimento: 28.8.1979

Local de nascimento (localidade,
pais): desconhecido

Sexo: masculino

Andrei Katkov ¢ chefe do Departamento dos Procuradores do Estado da Procuradoria da regido de
Vladimir, na Russia. Andrei Katkov foi procurador no processo com motivacdes politicas ins-
taurado contra os trés advogados do falecido Alexei Navalny: V. Kobzev, 1. Sergunin e A.
Liptser. Os advogados foram presos em outubro de 2023, quando ainda decorria o julgamento
de Alexei Navalny. Os processos judiciais contra os advogados decorreram a porta fechada,
de setembro de 2024 até finais de dezembro de 2024.

Na qualidade de procurador do Estado, Andrei Katkov pediu para os advogados penas maximas
com base em motivos arbitrarios, fundamentando as suas alega¢cdes em informagdes que violam
o sigilo profissional entre advogado e cliente. As acusagdes tinham motivagdes politicas e cen-
travam-se na «comunidade extremista» a qual, segundo a fundamentacdo de Andrei Katkov, os
advogados de Alexei Navalny pertenciam. O julgamento ficou pautado por procedimentos arbi-
trarios e injustos e a decisdo de condenar os advogados do falecido Alexei Navalny foi proferida
numa base arbitraria pela juiza designada para o processo.

Por conseguinte, Andrei Katkov ¢ responsavel por violagdes graves do direito da liberdade de
opinido e de expressdo e do direito a um julgamento imparcial, bem como pela repressdo da
sociedade civil, e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito na Russia.

20.5.2025

47.

Natalia Vladimirovna BO-
RISENKOVA

(Haranpss ~ BmagummupoBHa
BOPUCEHKOBA)

Cargo: juiza e vice-presidente do
Tribunal Distrital de Nagatinsky,
em Moscovo, Russia

Nacionalidade: russa
Data de nascimento: 12.8.1979

Local de nascimento (localidade,
pais): desconhecido, Federacdo da
Russia

Sexo: feminino

Natalia Borisenkova ¢é juiza e vice-presidente do Tribunal Distrital de Nagatinsky, em Moscovo,
Russia. Foi nomeada em 2012 por decreto do presidente Vladimir Putin.

Natalia Borisenkova foi a juiza designada para um processo com motivagdes politicas, a saber,
o julgamento respeitante a quatro jornalistas, K. Gabov, S. Karelin, A. Kriger e A. Favorskaya,
que escreveram sobre o falecido Alexei Navalny. Os processos judiciais contra os jornalistas
decorreram a porta fechada, de agosto de 2024 a 15 de abril de 2025. A juiza Natalia Borisen-
kova condenou os quatro jornalistas a penas de cinco anos e meio de prisdo pelo seu alegado
«envolvimento num “grupo extremista”», a saber, a Fundagdo Anticorrup¢do (FBK) do falecido
Alexei Navalny. O julgamento ficou pautado por procedimentos arbitrarios e injustos autorizados
por Natalia Borisenkova, tendo as audiéncias decorrido a porta fechada. A decisdo de condenar os
jornalistas foi proferida por Natalia Borisenkova numa base arbitraria, tendo a juiza invocado
alegadas «atividades extremistas», alegacdo amplamente utilizada na Russia contra grupos de
oposi¢ao.

20.5.2025

€20T°S0°0C — Ld — S871dPT0TO

100200

6¢



Nome

Elementos de identificagdo

Exposicdo de motivos

Data de
inclusdo na
lista

Por conseguinte, Natalia Borisenkova ¢ responsavel por violagdes graves do direito da liberdade
de opinido e de expressdo e do direito a um julgamento imparcial, pela repressdo da sociedade
civil e da oposi¢ao democratica e por atividades que comprometem seriamente o Estado de direito
na Russia.

Pessoas coletivas, entidades e organismos

Data de
Nome Elementos de identificagdo Exposi¢do de motivos inclusdo na
lista
FEDERAL PENITEN- | Enderego: Zhitnaya Street 14 Ya- [ O Servigo Penitenciario Federal da Federagdo da Russia (FSIN) ¢ uma agéncia federal sob | 27.5.2024
TIARY SERVICE OF | kimanka District, Central Admi- | a supervisdo do Ministério da Justica da Russia. O FSIN ¢é a autoridade federal responsavel

THE RUSSIAN FEDERA-
TION (SERVICO PENI-
TENCIARIO  FEDERAL
DA FEDERACAO DA
RUSSIA)

(FSIN)

®EJIEPAJIBHAS
CIIYKBA
UCIIOJIHEHU S
HAKA3AHUI

(®CHH) (RU)

nistrative Okrug, Moscow
Sitio Web: http://www.fsin.su/eng

pela detencdo de pessoas suspeitas e condenadas, pela seguranga e manutengdo das prisdes da
Russia, pelo transporte de prisioneiros e por programas de reabilitagdo.

Deste modo, o FSIN ¢é a autoridade central que gere o sistema prisional russo, conhecido pelos
abusos e maus tratos generalizados e sistematicos a que submete os presos politicos na Russia.
Enquanto uma agéncia federal, o FSIN ¢ responsavel pelas colonias penais onde o politico russo
da oposi¢do a Alexei Navalny esteve preso com base em acusagdes com motivacdes politicas
e onde acabou por morrer em 16 de fevereiro de 2024. Durante a sua prisdo, Alexei Navalny foi
sujeito a abusos, incluindo o isolamento em cela disciplinar, e a um tratamento cruel, desumano
e degradante, que acabaram por conduzir a uma grave deterioragdo do seu estado de satde.
Outros presos politicos mantidos no sistema prisional russo em condig¢des de reclusdo igualmente
duras sdo sujeitos a abusos e a maus tratos, destinados a fazé-los ceder fisica e psicologicamente.

Por conseguinte, o FSIN ¢ responsavel por violagdes graves dos direitos humanos na Russia,
incluindo tortura e outras penas ou tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes.
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